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ESPECIFICAÇÕES DE EXECUÇÃO DAS ESTACAS RAIZ 1. CARACTERÍSTICAS GERAIS DAS ESTACAS TIPO RAIZ CARACTERÍSTICAS GERAIS DAS ESTACAS TIPO RAIZ 1.1. A ESTACA RAIZ É UMA ESTACA MOLDADA IN LOCO, EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA 1. A ESTACA RAIZ É UMA ESTACA MOLDADA IN LOCO, EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA A ESTACA RAIZ É UMA ESTACA MOLDADA IN LOCO, EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA  ESTACA RAIZ É UMA ESTACA MOLDADA IN LOCO, EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA ESTACA RAIZ É UMA ESTACA MOLDADA IN LOCO, EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA  RAIZ É UMA ESTACA MOLDADA IN LOCO, EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA RAIZ É UMA ESTACA MOLDADA IN LOCO, EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA  É UMA ESTACA MOLDADA IN LOCO, EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA É UMA ESTACA MOLDADA IN LOCO, EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA  UMA ESTACA MOLDADA IN LOCO, EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA UMA ESTACA MOLDADA IN LOCO, EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA  ESTACA MOLDADA IN LOCO, EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA ESTACA MOLDADA IN LOCO, EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA  MOLDADA IN LOCO, EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA MOLDADA IN LOCO, EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA  IN LOCO, EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA IN LOCO, EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA  LOCO, EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA LOCO, EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA  EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA EM QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA  QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA QUE A PERFURAÇÃO É REVESTIDA  A PERFURAÇÃO É REVESTIDA A PERFURAÇÃO É REVESTIDA  PERFURAÇÃO É REVESTIDA PERFURAÇÃO É REVESTIDA  É REVESTIDA É REVESTIDA  REVESTIDA REVESTIDA INTEGRALMENTE, EM SOLO, POR MEIO DE SEGMENTOS DE TUBOS METÁLICOS  EM SOLO, POR MEIO DE SEGMENTOS DE TUBOS METÁLICOS EM SOLO, POR MEIO DE SEGMENTOS DE TUBOS METÁLICOS  SOLO, POR MEIO DE SEGMENTOS DE TUBOS METÁLICOS SOLO, POR MEIO DE SEGMENTOS DE TUBOS METÁLICOS  POR MEIO DE SEGMENTOS DE TUBOS METÁLICOS POR MEIO DE SEGMENTOS DE TUBOS METÁLICOS  MEIO DE SEGMENTOS DE TUBOS METÁLICOS MEIO DE SEGMENTOS DE TUBOS METÁLICOS  DE SEGMENTOS DE TUBOS METÁLICOS DE SEGMENTOS DE TUBOS METÁLICOS  SEGMENTOS DE TUBOS METÁLICOS SEGMENTOS DE TUBOS METÁLICOS  DE TUBOS METÁLICOS DE TUBOS METÁLICOS  TUBOS METÁLICOS TUBOS METÁLICOS  METÁLICOS METÁLICOS (REVESTIMENTO) DE 1,00 A 1,50m, QUE VÃO SENDO ROSQUEADOS À MEDIDA QUE A  DE 1,00 A 1,50m, QUE VÃO SENDO ROSQUEADOS À MEDIDA QUE A DE 1,00 A 1,50m, QUE VÃO SENDO ROSQUEADOS À MEDIDA QUE A  1,00 A 1,50m, QUE VÃO SENDO ROSQUEADOS À MEDIDA QUE A 1,00 A 1,50m, QUE VÃO SENDO ROSQUEADOS À MEDIDA QUE A  A 1,50m, QUE VÃO SENDO ROSQUEADOS À MEDIDA QUE A A 1,50m, QUE VÃO SENDO ROSQUEADOS À MEDIDA QUE A  1,50m, QUE VÃO SENDO ROSQUEADOS À MEDIDA QUE A 1,50m, QUE VÃO SENDO ROSQUEADOS À MEDIDA QUE A  QUE VÃO SENDO ROSQUEADOS À MEDIDA QUE A QUE VÃO SENDO ROSQUEADOS À MEDIDA QUE A  VÃO SENDO ROSQUEADOS À MEDIDA QUE A VÃO SENDO ROSQUEADOS À MEDIDA QUE A  SENDO ROSQUEADOS À MEDIDA QUE A SENDO ROSQUEADOS À MEDIDA QUE A  ROSQUEADOS À MEDIDA QUE A ROSQUEADOS À MEDIDA QUE A  À MEDIDA QUE A À MEDIDA QUE A  MEDIDA QUE A MEDIDA QUE A  QUE A QUE A  A A PERFURAÇÃO É EXECUTADA. O REVESTIMENTO É RECUPERADO AO FINAL DA EXECUÇÃO  É EXECUTADA. O REVESTIMENTO É RECUPERADO AO FINAL DA EXECUÇÃO É EXECUTADA. O REVESTIMENTO É RECUPERADO AO FINAL DA EXECUÇÃO  EXECUTADA. O REVESTIMENTO É RECUPERADO AO FINAL DA EXECUÇÃO EXECUTADA. O REVESTIMENTO É RECUPERADO AO FINAL DA EXECUÇÃO  O REVESTIMENTO É RECUPERADO AO FINAL DA EXECUÇÃO O REVESTIMENTO É RECUPERADO AO FINAL DA EXECUÇÃO  REVESTIMENTO É RECUPERADO AO FINAL DA EXECUÇÃO REVESTIMENTO É RECUPERADO AO FINAL DA EXECUÇÃO  É RECUPERADO AO FINAL DA EXECUÇÃO É RECUPERADO AO FINAL DA EXECUÇÃO  RECUPERADO AO FINAL DA EXECUÇÃO RECUPERADO AO FINAL DA EXECUÇÃO  AO FINAL DA EXECUÇÃO AO FINAL DA EXECUÇÃO  FINAL DA EXECUÇÃO FINAL DA EXECUÇÃO  DA EXECUÇÃO DA EXECUÇÃO  EXECUÇÃO EXECUÇÃO DA ESTACA. 1.2. A ESTACA RAIZ É ARMADA EM TODO O SEU COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É A ESTACA RAIZ É ARMADA EM TODO O SEU COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É  ESTACA RAIZ É ARMADA EM TODO O SEU COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É ESTACA RAIZ É ARMADA EM TODO O SEU COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É  RAIZ É ARMADA EM TODO O SEU COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É RAIZ É ARMADA EM TODO O SEU COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É  É ARMADA EM TODO O SEU COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É É ARMADA EM TODO O SEU COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É  ARMADA EM TODO O SEU COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É ARMADA EM TODO O SEU COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É  EM TODO O SEU COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É EM TODO O SEU COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É  TODO O SEU COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É TODO O SEU COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É  O SEU COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É O SEU COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É  SEU COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É SEU COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É  COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É COMPRIMENTO E A PERFURAÇÃO É  E A PERFURAÇÃO É E A PERFURAÇÃO É  A PERFURAÇÃO É A PERFURAÇÃO É  PERFURAÇÃO É PERFURAÇÃO É  É É PREENCHIDA POR UMA ARGAMASSA DE CIMENTO E AREIA. GAMASSA DE CIMENTO E AREIA. 1.3. EQUIPAMENTOS:   EQUIPAMENTOS:   a) PERFURATRIZ: ROTATIVA HIDRÁULICA, MECÂNICA OU AR COMPRIMIDO, MONTADA SOBRE PERFURATRIZ: ROTATIVA HIDRÁULICA, MECÂNICA OU AR COMPRIMIDO, MONTADA SOBRE ESTRUTURA METÁLICA, DOTADA DE ESTEIRAS PARA DESLOCAMENTO, ACIONADAS POR MOTOR A COMBUSTÃO OU ELÉTRICO OU, AINDA, ATRÁVES DE COMPRESSOR PNEUMÁTICO. DEVEM AINDA, TER CAPACIDADE PARA REVESTIR INTEGRALMENTE TODO O TRECHO EM SOLO UTILIZANDO-SE DO TUBO DE REVESTIMENTO;  b) CONJUNTO MISTURADOR DE ARGAMASSA; CONJUNTO MISTURADOR DE ARGAMASSA; c) BOMBA DE INJEÇÃO DE ARGAMASSA COM MANÔMETRO ACOPLADO; BOMBA DE INJEÇÃO DE ARGAMASSA COM MANÔMETRO ACOPLADO; d) BOMBA D'ÁGUA E RESERVATÓRIOS;  BOMBA D'ÁGUA E RESERVATÓRIOS;  e) TUBOS DE REVESTIMENTO, COM SAPATA DE CORTE NA PONTA E CONJUNTO EXTRATOR; TUBOS DE REVESTIMENTO, COM SAPATA DE CORTE NA PONTA E CONJUNTO EXTRATOR; f) MANGOTES, COMPOSIÇÃO DE LAVAGEM E OUTROS ACESSÓRIOS.  MANGOTES, COMPOSIÇÃO DE LAVAGEM E OUTROS ACESSÓRIOS.  2. PERFURAÇÃO DA ESTACA PERFURAÇÃO DA ESTACA 2.1. O TERRENO DEVERÁ APRESENTAR DECLIVIDADE DE 2% DIRECIONANDO A ÁGUA OU LAMA O TERRENO DEVERÁ APRESENTAR DECLIVIDADE DE 2% DIRECIONANDO A ÁGUA OU LAMA  TERRENO DEVERÁ APRESENTAR DECLIVIDADE DE 2% DIRECIONANDO A ÁGUA OU LAMA TERRENO DEVERÁ APRESENTAR DECLIVIDADE DE 2% DIRECIONANDO A ÁGUA OU LAMA  DEVERÁ APRESENTAR DECLIVIDADE DE 2% DIRECIONANDO A ÁGUA OU LAMA DEVERÁ APRESENTAR DECLIVIDADE DE 2% DIRECIONANDO A ÁGUA OU LAMA  APRESENTAR DECLIVIDADE DE 2% DIRECIONANDO A ÁGUA OU LAMA APRESENTAR DECLIVIDADE DE 2% DIRECIONANDO A ÁGUA OU LAMA  DECLIVIDADE DE 2% DIRECIONANDO A ÁGUA OU LAMA DECLIVIDADE DE 2% DIRECIONANDO A ÁGUA OU LAMA  DE 2% DIRECIONANDO A ÁGUA OU LAMA DE 2% DIRECIONANDO A ÁGUA OU LAMA  2% DIRECIONANDO A ÁGUA OU LAMA 2% DIRECIONANDO A ÁGUA OU LAMA  DIRECIONANDO A ÁGUA OU LAMA DIRECIONANDO A ÁGUA OU LAMA  A ÁGUA OU LAMA A ÁGUA OU LAMA  ÁGUA OU LAMA ÁGUA OU LAMA  OU LAMA OU LAMA  LAMA LAMA DE PERFURAÇÃO PARA TANTAS VALETAS DE DRENAGEM QUANTAS FOREM NECESSÁRIAS. 2.2. PERFURAÇÃO EM SOLO: A PERFURAÇÃO EM SOLO É EXECUTADA POR MEIO DA ROTAÇÃO PERFURAÇÃO EM SOLO: A PERFURAÇÃO EM SOLO É EXECUTADA POR MEIO DA ROTAÇÃO  EM SOLO: A PERFURAÇÃO EM SOLO É EXECUTADA POR MEIO DA ROTAÇÃO EM SOLO: A PERFURAÇÃO EM SOLO É EXECUTADA POR MEIO DA ROTAÇÃO  SOLO: A PERFURAÇÃO EM SOLO É EXECUTADA POR MEIO DA ROTAÇÃO SOLO: A PERFURAÇÃO EM SOLO É EXECUTADA POR MEIO DA ROTAÇÃO  A PERFURAÇÃO EM SOLO É EXECUTADA POR MEIO DA ROTAÇÃO A PERFURAÇÃO EM SOLO É EXECUTADA POR MEIO DA ROTAÇÃO  PERFURAÇÃO EM SOLO É EXECUTADA POR MEIO DA ROTAÇÃO PERFURAÇÃO EM SOLO É EXECUTADA POR MEIO DA ROTAÇÃO  EM SOLO É EXECUTADA POR MEIO DA ROTAÇÃO EM SOLO É EXECUTADA POR MEIO DA ROTAÇÃO  SOLO É EXECUTADA POR MEIO DA ROTAÇÃO SOLO É EXECUTADA POR MEIO DA ROTAÇÃO  É EXECUTADA POR MEIO DA ROTAÇÃO É EXECUTADA POR MEIO DA ROTAÇÃO  EXECUTADA POR MEIO DA ROTAÇÃO EXECUTADA POR MEIO DA ROTAÇÃO  POR MEIO DA ROTAÇÃO POR MEIO DA ROTAÇÃO  MEIO DA ROTAÇÃO MEIO DA ROTAÇÃO  DA ROTAÇÃO DA ROTAÇÃO  ROTAÇÃO ROTAÇÃO IMPOSTA POR UMA PERFURATRIZ ROTATIVA OU ROTOPERCUSSIVA AO REVESTIMENTO (COM  POR UMA PERFURATRIZ ROTATIVA OU ROTOPERCUSSIVA AO REVESTIMENTO (COM POR UMA PERFURATRIZ ROTATIVA OU ROTOPERCUSSIVA AO REVESTIMENTO (COM  UMA PERFURATRIZ ROTATIVA OU ROTOPERCUSSIVA AO REVESTIMENTO (COM UMA PERFURATRIZ ROTATIVA OU ROTOPERCUSSIVA AO REVESTIMENTO (COM  PERFURATRIZ ROTATIVA OU ROTOPERCUSSIVA AO REVESTIMENTO (COM PERFURATRIZ ROTATIVA OU ROTOPERCUSSIVA AO REVESTIMENTO (COM  ROTATIVA OU ROTOPERCUSSIVA AO REVESTIMENTO (COM ROTATIVA OU ROTOPERCUSSIVA AO REVESTIMENTO (COM  OU ROTOPERCUSSIVA AO REVESTIMENTO (COM OU ROTOPERCUSSIVA AO REVESTIMENTO (COM  ROTOPERCUSSIVA AO REVESTIMENTO (COM ROTOPERCUSSIVA AO REVESTIMENTO (COM  AO REVESTIMENTO (COM AO REVESTIMENTO (COM  REVESTIMENTO (COM REVESTIMENTO (COM  (COM (COM SAPATA ROTATIVA DE CORTE EM SUA PONTA), QUE DESCE COM O USO DE CIRCULAÇÃO  ROTATIVA DE CORTE EM SUA PONTA), QUE DESCE COM O USO DE CIRCULAÇÃO ROTATIVA DE CORTE EM SUA PONTA), QUE DESCE COM O USO DE CIRCULAÇÃO  DE CORTE EM SUA PONTA), QUE DESCE COM O USO DE CIRCULAÇÃO DE CORTE EM SUA PONTA), QUE DESCE COM O USO DE CIRCULAÇÃO  CORTE EM SUA PONTA), QUE DESCE COM O USO DE CIRCULAÇÃO CORTE EM SUA PONTA), QUE DESCE COM O USO DE CIRCULAÇÃO  EM SUA PONTA), QUE DESCE COM O USO DE CIRCULAÇÃO EM SUA PONTA), QUE DESCE COM O USO DE CIRCULAÇÃO  SUA PONTA), QUE DESCE COM O USO DE CIRCULAÇÃO SUA PONTA), QUE DESCE COM O USO DE CIRCULAÇÃO  PONTA), QUE DESCE COM O USO DE CIRCULAÇÃO PONTA), QUE DESCE COM O USO DE CIRCULAÇÃO  QUE DESCE COM O USO DE CIRCULAÇÃO QUE DESCE COM O USO DE CIRCULAÇÃO  DESCE COM O USO DE CIRCULAÇÃO DESCE COM O USO DE CIRCULAÇÃO  COM O USO DE CIRCULAÇÃO COM O USO DE CIRCULAÇÃO  O USO DE CIRCULAÇÃO O USO DE CIRCULAÇÃO  USO DE CIRCULAÇÃO USO DE CIRCULAÇÃO  DE CIRCULAÇÃO DE CIRCULAÇÃO  CIRCULAÇÃO CIRCULAÇÃO DIRETA DE ÁGUA INJETADA COM PRESSÃO PELO SEU INTERIOR. PODE-SE ADICIONAR  DE ÁGUA INJETADA COM PRESSÃO PELO SEU INTERIOR. PODE-SE ADICIONAR DE ÁGUA INJETADA COM PRESSÃO PELO SEU INTERIOR. PODE-SE ADICIONAR  ÁGUA INJETADA COM PRESSÃO PELO SEU INTERIOR. PODE-SE ADICIONAR ÁGUA INJETADA COM PRESSÃO PELO SEU INTERIOR. PODE-SE ADICIONAR  INJETADA COM PRESSÃO PELO SEU INTERIOR. PODE-SE ADICIONAR INJETADA COM PRESSÃO PELO SEU INTERIOR. PODE-SE ADICIONAR  COM PRESSÃO PELO SEU INTERIOR. PODE-SE ADICIONAR COM PRESSÃO PELO SEU INTERIOR. PODE-SE ADICIONAR  PRESSÃO PELO SEU INTERIOR. PODE-SE ADICIONAR PRESSÃO PELO SEU INTERIOR. PODE-SE ADICIONAR  PELO SEU INTERIOR. PODE-SE ADICIONAR PELO SEU INTERIOR. PODE-SE ADICIONAR  SEU INTERIOR. PODE-SE ADICIONAR SEU INTERIOR. PODE-SE ADICIONAR  INTERIOR. PODE-SE ADICIONAR INTERIOR. PODE-SE ADICIONAR  PODE-SE ADICIONAR PODE-SE ADICIONAR  ADICIONAR ADICIONAR POLÍMERO, SENDO VETADO O USO DE LAMA BENTONÍTICA. SENDO VETADO O USO DE LAMA BENTONÍTICA. 2.3. PERFURAÇÃO EM ROCHA: A PERFURAÇÃO EM ROCHA SERÁ EXECUTADA POR MARTELO PERFURAÇÃO EM ROCHA: A PERFURAÇÃO EM ROCHA SERÁ EXECUTADA POR MARTELO  EM ROCHA: A PERFURAÇÃO EM ROCHA SERÁ EXECUTADA POR MARTELO EM ROCHA: A PERFURAÇÃO EM ROCHA SERÁ EXECUTADA POR MARTELO  ROCHA: A PERFURAÇÃO EM ROCHA SERÁ EXECUTADA POR MARTELO ROCHA: A PERFURAÇÃO EM ROCHA SERÁ EXECUTADA POR MARTELO  A PERFURAÇÃO EM ROCHA SERÁ EXECUTADA POR MARTELO A PERFURAÇÃO EM ROCHA SERÁ EXECUTADA POR MARTELO  PERFURAÇÃO EM ROCHA SERÁ EXECUTADA POR MARTELO PERFURAÇÃO EM ROCHA SERÁ EXECUTADA POR MARTELO  EM ROCHA SERÁ EXECUTADA POR MARTELO EM ROCHA SERÁ EXECUTADA POR MARTELO  ROCHA SERÁ EXECUTADA POR MARTELO ROCHA SERÁ EXECUTADA POR MARTELO  SERÁ EXECUTADA POR MARTELO SERÁ EXECUTADA POR MARTELO  EXECUTADA POR MARTELO EXECUTADA POR MARTELO  POR MARTELO POR MARTELO  MARTELO MARTELO ROTOPERCUSSIVO, TRABALHANDO INTERIORMENTE AO TUBO DE REVESTIMENTO, CONFORME  TRABALHANDO INTERIORMENTE AO TUBO DE REVESTIMENTO, CONFORME TRABALHANDO INTERIORMENTE AO TUBO DE REVESTIMENTO, CONFORME  INTERIORMENTE AO TUBO DE REVESTIMENTO, CONFORME INTERIORMENTE AO TUBO DE REVESTIMENTO, CONFORME  AO TUBO DE REVESTIMENTO, CONFORME AO TUBO DE REVESTIMENTO, CONFORME  TUBO DE REVESTIMENTO, CONFORME TUBO DE REVESTIMENTO, CONFORME  DE REVESTIMENTO, CONFORME DE REVESTIMENTO, CONFORME  REVESTIMENTO, CONFORME REVESTIMENTO, CONFORME  CONFORME CONFORME APRESENTADO A SEGUIR: a) PARA AS ESTACAS Ø450mm, A PERFURAÇÃO EM ROCHA DEVE APRESENTAR Ø355mm. PARA AS ESTACAS Ø450mm, A PERFURAÇÃO EM ROCHA DEVE APRESENTAR Ø355mm. b) PARA AS ESTACAS Ø400mm, A PERFURAÇÃO EM ROCHA DEVE APRESENTAR Ø305mm. PARA AS ESTACAS Ø400mm, A PERFURAÇÃO EM ROCHA DEVE APRESENTAR Ø305mm. c) PARA AS ESTACAS Ø310mm, A PERFURAÇÃO EM ROCHA DEVE APRESENTAR Ø228mm. PARA AS ESTACAS Ø310mm, A PERFURAÇÃO EM ROCHA DEVE APRESENTAR Ø228mm. 2.3. A ÁGUA USADA NA PERFURAÇÃO DEVE SER LIMPA, PODENDO SER UTILIZADA ÁGUA DE A ÁGUA USADA NA PERFURAÇÃO DEVE SER LIMPA, PODENDO SER UTILIZADA ÁGUA DE  ÁGUA USADA NA PERFURAÇÃO DEVE SER LIMPA, PODENDO SER UTILIZADA ÁGUA DE ÁGUA USADA NA PERFURAÇÃO DEVE SER LIMPA, PODENDO SER UTILIZADA ÁGUA DE  USADA NA PERFURAÇÃO DEVE SER LIMPA, PODENDO SER UTILIZADA ÁGUA DE USADA NA PERFURAÇÃO DEVE SER LIMPA, PODENDO SER UTILIZADA ÁGUA DE  NA PERFURAÇÃO DEVE SER LIMPA, PODENDO SER UTILIZADA ÁGUA DE NA PERFURAÇÃO DEVE SER LIMPA, PODENDO SER UTILIZADA ÁGUA DE  PERFURAÇÃO DEVE SER LIMPA, PODENDO SER UTILIZADA ÁGUA DE PERFURAÇÃO DEVE SER LIMPA, PODENDO SER UTILIZADA ÁGUA DE  DEVE SER LIMPA, PODENDO SER UTILIZADA ÁGUA DE DEVE SER LIMPA, PODENDO SER UTILIZADA ÁGUA DE  SER LIMPA, PODENDO SER UTILIZADA ÁGUA DE SER LIMPA, PODENDO SER UTILIZADA ÁGUA DE  LIMPA, PODENDO SER UTILIZADA ÁGUA DE LIMPA, PODENDO SER UTILIZADA ÁGUA DE  PODENDO SER UTILIZADA ÁGUA DE PODENDO SER UTILIZADA ÁGUA DE  SER UTILIZADA ÁGUA DE SER UTILIZADA ÁGUA DE  UTILIZADA ÁGUA DE UTILIZADA ÁGUA DE  ÁGUA DE ÁGUA DE  DE DE REUSO, INCLUSIVE RECICLADA PROVENIENTE DA PERFURAÇÃO, DESDE QUE OBEDEÇA AOS  INCLUSIVE RECICLADA PROVENIENTE DA PERFURAÇÃO, DESDE QUE OBEDEÇA AOS INCLUSIVE RECICLADA PROVENIENTE DA PERFURAÇÃO, DESDE QUE OBEDEÇA AOS  RECICLADA PROVENIENTE DA PERFURAÇÃO, DESDE QUE OBEDEÇA AOS RECICLADA PROVENIENTE DA PERFURAÇÃO, DESDE QUE OBEDEÇA AOS  PROVENIENTE DA PERFURAÇÃO, DESDE QUE OBEDEÇA AOS PROVENIENTE DA PERFURAÇÃO, DESDE QUE OBEDEÇA AOS  DA PERFURAÇÃO, DESDE QUE OBEDEÇA AOS DA PERFURAÇÃO, DESDE QUE OBEDEÇA AOS  PERFURAÇÃO, DESDE QUE OBEDEÇA AOS PERFURAÇÃO, DESDE QUE OBEDEÇA AOS  DESDE QUE OBEDEÇA AOS DESDE QUE OBEDEÇA AOS  QUE OBEDEÇA AOS QUE OBEDEÇA AOS  OBEDEÇA AOS OBEDEÇA AOS  AOS AOS SEGUINTES PARÂMETROS: a) pH DA ÁGUA ENTRE 7 E 11 - APARELHO: MEDIDOR DE PH  pH DA ÁGUA ENTRE 7 E 11 - APARELHO: MEDIDOR DE PH  b) DENSIDADE MENOR QUE 1,05 g/cm³ - APARELHO: DENSÍMETRO DENSIDADE MENOR QUE 1,05 g/cm³ - APARELHO: DENSÍMETRO  - APARELHO: DENSÍMETRO c) TEOR DE AREIA MENOR QUE 3% - APARELHO: BAROID SAND CONTENT OU SIMILAR TEOR DE AREIA MENOR QUE 3% - APARELHO: BAROID SAND CONTENT OU SIMILAR 2.1. PARA ESTACAS DE DIÂMETRO ACABADO IGUAIS OU SUPERIORES A 310mm, É NECESSÁRIO PARA ESTACAS DE DIÂMETRO ACABADO IGUAIS OU SUPERIORES A 310mm, É NECESSÁRIO  ESTACAS DE DIÂMETRO ACABADO IGUAIS OU SUPERIORES A 310mm, É NECESSÁRIO ESTACAS DE DIÂMETRO ACABADO IGUAIS OU SUPERIORES A 310mm, É NECESSÁRIO  DE DIÂMETRO ACABADO IGUAIS OU SUPERIORES A 310mm, É NECESSÁRIO DE DIÂMETRO ACABADO IGUAIS OU SUPERIORES A 310mm, É NECESSÁRIO  DIÂMETRO ACABADO IGUAIS OU SUPERIORES A 310mm, É NECESSÁRIO DIÂMETRO ACABADO IGUAIS OU SUPERIORES A 310mm, É NECESSÁRIO  ACABADO IGUAIS OU SUPERIORES A 310mm, É NECESSÁRIO ACABADO IGUAIS OU SUPERIORES A 310mm, É NECESSÁRIO  IGUAIS OU SUPERIORES A 310mm, É NECESSÁRIO IGUAIS OU SUPERIORES A 310mm, É NECESSÁRIO  OU SUPERIORES A 310mm, É NECESSÁRIO OU SUPERIORES A 310mm, É NECESSÁRIO  SUPERIORES A 310mm, É NECESSÁRIO SUPERIORES A 310mm, É NECESSÁRIO  A 310mm, É NECESSÁRIO A 310mm, É NECESSÁRIO  310mm, É NECESSÁRIO 310mm, É NECESSÁRIO  É NECESSÁRIO É NECESSÁRIO  NECESSÁRIO NECESSÁRIO QUE A BOMBA TENHA CARACTERÍSTICAS MÍNIMAS DE VAZÃO DE 25m³/h A PRESSÃO DE  A BOMBA TENHA CARACTERÍSTICAS MÍNIMAS DE VAZÃO DE 25m³/h A PRESSÃO DE A BOMBA TENHA CARACTERÍSTICAS MÍNIMAS DE VAZÃO DE 25m³/h A PRESSÃO DE  BOMBA TENHA CARACTERÍSTICAS MÍNIMAS DE VAZÃO DE 25m³/h A PRESSÃO DE BOMBA TENHA CARACTERÍSTICAS MÍNIMAS DE VAZÃO DE 25m³/h A PRESSÃO DE  TENHA CARACTERÍSTICAS MÍNIMAS DE VAZÃO DE 25m³/h A PRESSÃO DE TENHA CARACTERÍSTICAS MÍNIMAS DE VAZÃO DE 25m³/h A PRESSÃO DE  CARACTERÍSTICAS MÍNIMAS DE VAZÃO DE 25m³/h A PRESSÃO DE CARACTERÍSTICAS MÍNIMAS DE VAZÃO DE 25m³/h A PRESSÃO DE  MÍNIMAS DE VAZÃO DE 25m³/h A PRESSÃO DE MÍNIMAS DE VAZÃO DE 25m³/h A PRESSÃO DE  DE VAZÃO DE 25m³/h A PRESSÃO DE DE VAZÃO DE 25m³/h A PRESSÃO DE  VAZÃO DE 25m³/h A PRESSÃO DE VAZÃO DE 25m³/h A PRESSÃO DE  DE 25m³/h A PRESSÃO DE DE 25m³/h A PRESSÃO DE  25m³/h A PRESSÃO DE 25m³/h A PRESSÃO DE /h A PRESSÃO DE  A PRESSÃO DE A PRESSÃO DE  PRESSÃO DE PRESSÃO DE  DE DE 150 MCA. 2.2. A ÁGUA REFLUIRÁ PARA A SUPERFÍCIE PELO ESPAÇO ANELAR QUE SE FORMA  ENTRE O A ÁGUA REFLUIRÁ PARA A SUPERFÍCIE PELO ESPAÇO ANELAR QUE SE FORMA  ENTRE O  ÁGUA REFLUIRÁ PARA A SUPERFÍCIE PELO ESPAÇO ANELAR QUE SE FORMA  ENTRE O ÁGUA REFLUIRÁ PARA A SUPERFÍCIE PELO ESPAÇO ANELAR QUE SE FORMA  ENTRE O  REFLUIRÁ PARA A SUPERFÍCIE PELO ESPAÇO ANELAR QUE SE FORMA  ENTRE O REFLUIRÁ PARA A SUPERFÍCIE PELO ESPAÇO ANELAR QUE SE FORMA  ENTRE O  PARA A SUPERFÍCIE PELO ESPAÇO ANELAR QUE SE FORMA  ENTRE O PARA A SUPERFÍCIE PELO ESPAÇO ANELAR QUE SE FORMA  ENTRE O  A SUPERFÍCIE PELO ESPAÇO ANELAR QUE SE FORMA  ENTRE O A SUPERFÍCIE PELO ESPAÇO ANELAR QUE SE FORMA  ENTRE O  SUPERFÍCIE PELO ESPAÇO ANELAR QUE SE FORMA  ENTRE O SUPERFÍCIE PELO ESPAÇO ANELAR QUE SE FORMA  ENTRE O  PELO ESPAÇO ANELAR QUE SE FORMA  ENTRE O PELO ESPAÇO ANELAR QUE SE FORMA  ENTRE O  ESPAÇO ANELAR QUE SE FORMA  ENTRE O ESPAÇO ANELAR QUE SE FORMA  ENTRE O  ANELAR QUE SE FORMA  ENTRE O ANELAR QUE SE FORMA  ENTRE O  QUE SE FORMA  ENTRE O QUE SE FORMA  ENTRE O  SE FORMA  ENTRE O SE FORMA  ENTRE O  FORMA  ENTRE O FORMA  ENTRE O   ENTRE O  ENTRE O ENTRE O  O O TUBO DE REVESTIMENTO E A PAREDE DA PERFURAÇÃO. DEVE-SE ADICIONAR TANTOS  DE REVESTIMENTO E A PAREDE DA PERFURAÇÃO. DEVE-SE ADICIONAR TANTOS DE REVESTIMENTO E A PAREDE DA PERFURAÇÃO. DEVE-SE ADICIONAR TANTOS  REVESTIMENTO E A PAREDE DA PERFURAÇÃO. DEVE-SE ADICIONAR TANTOS REVESTIMENTO E A PAREDE DA PERFURAÇÃO. DEVE-SE ADICIONAR TANTOS  E A PAREDE DA PERFURAÇÃO. DEVE-SE ADICIONAR TANTOS E A PAREDE DA PERFURAÇÃO. DEVE-SE ADICIONAR TANTOS  A PAREDE DA PERFURAÇÃO. DEVE-SE ADICIONAR TANTOS A PAREDE DA PERFURAÇÃO. DEVE-SE ADICIONAR TANTOS  PAREDE DA PERFURAÇÃO. DEVE-SE ADICIONAR TANTOS PAREDE DA PERFURAÇÃO. DEVE-SE ADICIONAR TANTOS  DA PERFURAÇÃO. DEVE-SE ADICIONAR TANTOS DA PERFURAÇÃO. DEVE-SE ADICIONAR TANTOS  PERFURAÇÃO. DEVE-SE ADICIONAR TANTOS PERFURAÇÃO. DEVE-SE ADICIONAR TANTOS  DEVE-SE ADICIONAR TANTOS DEVE-SE ADICIONAR TANTOS  ADICIONAR TANTOS ADICIONAR TANTOS  TANTOS TANTOS SEGUIMENTOS DE REVESTIMENTO QUANTOS NECESSÁRIOS ATÉ A PROFUNDIDADE PREVISTA  DE REVESTIMENTO QUANTOS NECESSÁRIOS ATÉ A PROFUNDIDADE PREVISTA DE REVESTIMENTO QUANTOS NECESSÁRIOS ATÉ A PROFUNDIDADE PREVISTA  REVESTIMENTO QUANTOS NECESSÁRIOS ATÉ A PROFUNDIDADE PREVISTA REVESTIMENTO QUANTOS NECESSÁRIOS ATÉ A PROFUNDIDADE PREVISTA  QUANTOS NECESSÁRIOS ATÉ A PROFUNDIDADE PREVISTA QUANTOS NECESSÁRIOS ATÉ A PROFUNDIDADE PREVISTA  NECESSÁRIOS ATÉ A PROFUNDIDADE PREVISTA NECESSÁRIOS ATÉ A PROFUNDIDADE PREVISTA  ATÉ A PROFUNDIDADE PREVISTA ATÉ A PROFUNDIDADE PREVISTA  A PROFUNDIDADE PREVISTA A PROFUNDIDADE PREVISTA  PROFUNDIDADE PREVISTA PROFUNDIDADE PREVISTA  PREVISTA PREVISTA EM PROJETO. 2.6 SOBRE OS DIÂMETROS NOMINAIS DAS ESTACAS EM RELAÇÃO AOS DIÂMETROS MÍNIMOS SOBRE OS DIÂMETROS NOMINAIS DAS ESTACAS EM RELAÇÃO AOS DIÂMETROS MÍNIMOS  OS DIÂMETROS NOMINAIS DAS ESTACAS EM RELAÇÃO AOS DIÂMETROS MÍNIMOS OS DIÂMETROS NOMINAIS DAS ESTACAS EM RELAÇÃO AOS DIÂMETROS MÍNIMOS  DIÂMETROS NOMINAIS DAS ESTACAS EM RELAÇÃO AOS DIÂMETROS MÍNIMOS DIÂMETROS NOMINAIS DAS ESTACAS EM RELAÇÃO AOS DIÂMETROS MÍNIMOS  NOMINAIS DAS ESTACAS EM RELAÇÃO AOS DIÂMETROS MÍNIMOS NOMINAIS DAS ESTACAS EM RELAÇÃO AOS DIÂMETROS MÍNIMOS  DAS ESTACAS EM RELAÇÃO AOS DIÂMETROS MÍNIMOS DAS ESTACAS EM RELAÇÃO AOS DIÂMETROS MÍNIMOS  ESTACAS EM RELAÇÃO AOS DIÂMETROS MÍNIMOS ESTACAS EM RELAÇÃO AOS DIÂMETROS MÍNIMOS  EM RELAÇÃO AOS DIÂMETROS MÍNIMOS EM RELAÇÃO AOS DIÂMETROS MÍNIMOS  RELAÇÃO AOS DIÂMETROS MÍNIMOS RELAÇÃO AOS DIÂMETROS MÍNIMOS  AOS DIÂMETROS MÍNIMOS AOS DIÂMETROS MÍNIMOS  DIÂMETROS MÍNIMOS DIÂMETROS MÍNIMOS  MÍNIMOS MÍNIMOS EXTERNOS DOS TUBOS DE REVESTIMENTO: 3. LIMPEZA E COLOCAÇÃO DA ARMADURA  LIMPEZA E COLOCAÇÃO DA ARMADURA  3.1. APÓS O TÉRMINO DA PERFURAÇÃO E ANTES DO INÍCIO DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA, APÓS O TÉRMINO DA PERFURAÇÃO E ANTES DO INÍCIO DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA,  O TÉRMINO DA PERFURAÇÃO E ANTES DO INÍCIO DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA, O TÉRMINO DA PERFURAÇÃO E ANTES DO INÍCIO DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA,  TÉRMINO DA PERFURAÇÃO E ANTES DO INÍCIO DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA, TÉRMINO DA PERFURAÇÃO E ANTES DO INÍCIO DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA,  DA PERFURAÇÃO E ANTES DO INÍCIO DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA, DA PERFURAÇÃO E ANTES DO INÍCIO DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA,  PERFURAÇÃO E ANTES DO INÍCIO DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA, PERFURAÇÃO E ANTES DO INÍCIO DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA,  E ANTES DO INÍCIO DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA, E ANTES DO INÍCIO DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA,  ANTES DO INÍCIO DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA, ANTES DO INÍCIO DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA,  DO INÍCIO DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA, DO INÍCIO DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA,  INÍCIO DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA, INÍCIO DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA,  DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA, DO LANÇAMENTO DA ARGAMASSA,  LANÇAMENTO DA ARGAMASSA, LANÇAMENTO DA ARGAMASSA,  DA ARGAMASSA, DA ARGAMASSA,  ARGAMASSA, ARGAMASSA, AINDA COM O REVESTIMENTO NO LUGAR, LIMPA-SE INTERNAMENTE O FURO ATRAVÉS DA  COM O REVESTIMENTO NO LUGAR, LIMPA-SE INTERNAMENTE O FURO ATRAVÉS DA COM O REVESTIMENTO NO LUGAR, LIMPA-SE INTERNAMENTE O FURO ATRAVÉS DA  O REVESTIMENTO NO LUGAR, LIMPA-SE INTERNAMENTE O FURO ATRAVÉS DA O REVESTIMENTO NO LUGAR, LIMPA-SE INTERNAMENTE O FURO ATRAVÉS DA  REVESTIMENTO NO LUGAR, LIMPA-SE INTERNAMENTE O FURO ATRAVÉS DA REVESTIMENTO NO LUGAR, LIMPA-SE INTERNAMENTE O FURO ATRAVÉS DA  NO LUGAR, LIMPA-SE INTERNAMENTE O FURO ATRAVÉS DA NO LUGAR, LIMPA-SE INTERNAMENTE O FURO ATRAVÉS DA  LUGAR, LIMPA-SE INTERNAMENTE O FURO ATRAVÉS DA LUGAR, LIMPA-SE INTERNAMENTE O FURO ATRAVÉS DA  LIMPA-SE INTERNAMENTE O FURO ATRAVÉS DA LIMPA-SE INTERNAMENTE O FURO ATRAVÉS DA  INTERNAMENTE O FURO ATRAVÉS DA INTERNAMENTE O FURO ATRAVÉS DA  O FURO ATRAVÉS DA O FURO ATRAVÉS DA  FURO ATRAVÉS DA FURO ATRAVÉS DA  ATRAVÉS DA ATRAVÉS DA  DA DA UTILIZAÇÃO DA COMPOSIÇÃO DE LAVAGEM, ATÉ QUE A ÁGUA DE RETORNO NÃO  DA COMPOSIÇÃO DE LAVAGEM, ATÉ QUE A ÁGUA DE RETORNO NÃO DA COMPOSIÇÃO DE LAVAGEM, ATÉ QUE A ÁGUA DE RETORNO NÃO  COMPOSIÇÃO DE LAVAGEM, ATÉ QUE A ÁGUA DE RETORNO NÃO COMPOSIÇÃO DE LAVAGEM, ATÉ QUE A ÁGUA DE RETORNO NÃO  DE LAVAGEM, ATÉ QUE A ÁGUA DE RETORNO NÃO DE LAVAGEM, ATÉ QUE A ÁGUA DE RETORNO NÃO  LAVAGEM, ATÉ QUE A ÁGUA DE RETORNO NÃO LAVAGEM, ATÉ QUE A ÁGUA DE RETORNO NÃO  ATÉ QUE A ÁGUA DE RETORNO NÃO ATÉ QUE A ÁGUA DE RETORNO NÃO  QUE A ÁGUA DE RETORNO NÃO QUE A ÁGUA DE RETORNO NÃO  A ÁGUA DE RETORNO NÃO A ÁGUA DE RETORNO NÃO  ÁGUA DE RETORNO NÃO ÁGUA DE RETORNO NÃO  DE RETORNO NÃO DE RETORNO NÃO  RETORNO NÃO RETORNO NÃO  NÃO NÃO APRESENTE TRAÇOS DE MATERIAL TRANSPORTADO. E LOGO EM SEGUIDA PROCEDE-SE À  TRAÇOS DE MATERIAL TRANSPORTADO. E LOGO EM SEGUIDA PROCEDE-SE À TRAÇOS DE MATERIAL TRANSPORTADO. E LOGO EM SEGUIDA PROCEDE-SE À  DE MATERIAL TRANSPORTADO. E LOGO EM SEGUIDA PROCEDE-SE À DE MATERIAL TRANSPORTADO. E LOGO EM SEGUIDA PROCEDE-SE À  MATERIAL TRANSPORTADO. E LOGO EM SEGUIDA PROCEDE-SE À MATERIAL TRANSPORTADO. E LOGO EM SEGUIDA PROCEDE-SE À  TRANSPORTADO. E LOGO EM SEGUIDA PROCEDE-SE À TRANSPORTADO. E LOGO EM SEGUIDA PROCEDE-SE À  E LOGO EM SEGUIDA PROCEDE-SE À E LOGO EM SEGUIDA PROCEDE-SE À  LOGO EM SEGUIDA PROCEDE-SE À LOGO EM SEGUIDA PROCEDE-SE À  EM SEGUIDA PROCEDE-SE À EM SEGUIDA PROCEDE-SE À  SEGUIDA PROCEDE-SE À SEGUIDA PROCEDE-SE À  PROCEDE-SE À PROCEDE-SE À  À À DESCIDA DA GAIOLA DE ARMADURA, QUE É APOIADA NO FUNDO DO FURO.  4. INJEÇÃO DE ARGAMASSA INJEÇÃO DE ARGAMASSA 4.1. A SEGUIR INTRODUZ-SE O TUBO DE INJEÇÃO POR DENTRO DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA  A SEGUIR INTRODUZ-SE O TUBO DE INJEÇÃO POR DENTRO DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA   SEGUIR INTRODUZ-SE O TUBO DE INJEÇÃO POR DENTRO DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA  SEGUIR INTRODUZ-SE O TUBO DE INJEÇÃO POR DENTRO DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA   INTRODUZ-SE O TUBO DE INJEÇÃO POR DENTRO DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA  INTRODUZ-SE O TUBO DE INJEÇÃO POR DENTRO DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA   O TUBO DE INJEÇÃO POR DENTRO DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA  O TUBO DE INJEÇÃO POR DENTRO DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA   TUBO DE INJEÇÃO POR DENTRO DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA  TUBO DE INJEÇÃO POR DENTRO DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA   DE INJEÇÃO POR DENTRO DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA  DE INJEÇÃO POR DENTRO DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA   INJEÇÃO POR DENTRO DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA  INJEÇÃO POR DENTRO DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA   POR DENTRO DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA  POR DENTRO DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA   DENTRO DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA  DENTRO DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA   DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA  DA GAIOLA ATÉ O FUNDO DA   GAIOLA ATÉ O FUNDO DA  GAIOLA ATÉ O FUNDO DA   ATÉ O FUNDO DA  ATÉ O FUNDO DA   O FUNDO DA  O FUNDO DA   FUNDO DA  FUNDO DA   DA  DA  PERFURAÇÃO E PROCEDE-SE A INJEÇÃO COM ARGAMASSA DE CIMENTO E AREIA,  E PROCEDE-SE A INJEÇÃO COM ARGAMASSA DE CIMENTO E AREIA, E PROCEDE-SE A INJEÇÃO COM ARGAMASSA DE CIMENTO E AREIA,  PROCEDE-SE A INJEÇÃO COM ARGAMASSA DE CIMENTO E AREIA, PROCEDE-SE A INJEÇÃO COM ARGAMASSA DE CIMENTO E AREIA,  A INJEÇÃO COM ARGAMASSA DE CIMENTO E AREIA, A INJEÇÃO COM ARGAMASSA DE CIMENTO E AREIA,  INJEÇÃO COM ARGAMASSA DE CIMENTO E AREIA, INJEÇÃO COM ARGAMASSA DE CIMENTO E AREIA,  COM ARGAMASSA DE CIMENTO E AREIA, COM ARGAMASSA DE CIMENTO E AREIA,  ARGAMASSA DE CIMENTO E AREIA, ARGAMASSA DE CIMENTO E AREIA,  DE CIMENTO E AREIA, DE CIMENTO E AREIA,  CIMENTO E AREIA, CIMENTO E AREIA,  E AREIA, E AREIA,  AREIA, AREIA, MEDIANTE BOMBA DE INJEÇÃO.  4.2. PROCEDER A INJEÇÃO DE BAIXO PARA CIMA ATÉ A EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO PROCEDER A INJEÇÃO DE BAIXO PARA CIMA ATÉ A EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO  A INJEÇÃO DE BAIXO PARA CIMA ATÉ A EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO A INJEÇÃO DE BAIXO PARA CIMA ATÉ A EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO  INJEÇÃO DE BAIXO PARA CIMA ATÉ A EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO INJEÇÃO DE BAIXO PARA CIMA ATÉ A EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO  DE BAIXO PARA CIMA ATÉ A EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO DE BAIXO PARA CIMA ATÉ A EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO  BAIXO PARA CIMA ATÉ A EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO BAIXO PARA CIMA ATÉ A EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO  PARA CIMA ATÉ A EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO PARA CIMA ATÉ A EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO  CIMA ATÉ A EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO CIMA ATÉ A EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO  ATÉ A EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO ATÉ A EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO  A EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO A EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO  EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO EXPULSÃO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO  DE TODA ÁGUA OU FLUIDO DE TODA ÁGUA OU FLUIDO  TODA ÁGUA OU FLUIDO TODA ÁGUA OU FLUIDO  ÁGUA OU FLUIDO ÁGUA OU FLUIDO  OU FLUIDO OU FLUIDO  FLUIDO FLUIDO DE PERFURAÇÃO CONTIDO NO INTERIOR DO TUBO DE REVESTIMENTO. 4.3. INTERROMPER A INJEÇÃO APENAS QUANDO A ARGAMASSA EMERGENTE SAIR LIMPA, SEM INTERROMPER A INJEÇÃO APENAS QUANDO A ARGAMASSA EMERGENTE SAIR LIMPA, SEM  A INJEÇÃO APENAS QUANDO A ARGAMASSA EMERGENTE SAIR LIMPA, SEM A INJEÇÃO APENAS QUANDO A ARGAMASSA EMERGENTE SAIR LIMPA, SEM  INJEÇÃO APENAS QUANDO A ARGAMASSA EMERGENTE SAIR LIMPA, SEM INJEÇÃO APENAS QUANDO A ARGAMASSA EMERGENTE SAIR LIMPA, SEM  APENAS QUANDO A ARGAMASSA EMERGENTE SAIR LIMPA, SEM APENAS QUANDO A ARGAMASSA EMERGENTE SAIR LIMPA, SEM  QUANDO A ARGAMASSA EMERGENTE SAIR LIMPA, SEM QUANDO A ARGAMASSA EMERGENTE SAIR LIMPA, SEM  A ARGAMASSA EMERGENTE SAIR LIMPA, SEM A ARGAMASSA EMERGENTE SAIR LIMPA, SEM  ARGAMASSA EMERGENTE SAIR LIMPA, SEM ARGAMASSA EMERGENTE SAIR LIMPA, SEM  EMERGENTE SAIR LIMPA, SEM EMERGENTE SAIR LIMPA, SEM  SAIR LIMPA, SEM SAIR LIMPA, SEM  LIMPA, SEM LIMPA, SEM  SEM SEM SINAIS DE CONTAMINAÇÃO POR FLUIDO DE PERFURAÇÃO OU DETRITOS. 4.4. INDEPENDENTEMENTE DA COTA DE ARRASAMENTO DA ESTACA O PREENCHIMENTO COM INDEPENDENTEMENTE DA COTA DE ARRASAMENTO DA ESTACA O PREENCHIMENTO COM  DA COTA DE ARRASAMENTO DA ESTACA O PREENCHIMENTO COM DA COTA DE ARRASAMENTO DA ESTACA O PREENCHIMENTO COM  COTA DE ARRASAMENTO DA ESTACA O PREENCHIMENTO COM COTA DE ARRASAMENTO DA ESTACA O PREENCHIMENTO COM  DE ARRASAMENTO DA ESTACA O PREENCHIMENTO COM DE ARRASAMENTO DA ESTACA O PREENCHIMENTO COM  ARRASAMENTO DA ESTACA O PREENCHIMENTO COM ARRASAMENTO DA ESTACA O PREENCHIMENTO COM  DA ESTACA O PREENCHIMENTO COM DA ESTACA O PREENCHIMENTO COM  ESTACA O PREENCHIMENTO COM ESTACA O PREENCHIMENTO COM  O PREENCHIMENTO COM O PREENCHIMENTO COM  PREENCHIMENTO COM PREENCHIMENTO COM  COM COM ARGAMASSA DEVE OCORRER ATÉ A SUPERFÍCIE DO TERRENO. 5. RETIRADA DO REVESTIMENTO RETIRADA DO REVESTIMENTO 5.1. APÓS O PREENCHIMENTO DO FURO COM ARGAMASSA, INICIA-SE A EXTRAÇÃO DO APÓS O PREENCHIMENTO DO FURO COM ARGAMASSA, INICIA-SE A EXTRAÇÃO DO  O PREENCHIMENTO DO FURO COM ARGAMASSA, INICIA-SE A EXTRAÇÃO DO O PREENCHIMENTO DO FURO COM ARGAMASSA, INICIA-SE A EXTRAÇÃO DO  PREENCHIMENTO DO FURO COM ARGAMASSA, INICIA-SE A EXTRAÇÃO DO PREENCHIMENTO DO FURO COM ARGAMASSA, INICIA-SE A EXTRAÇÃO DO  DO FURO COM ARGAMASSA, INICIA-SE A EXTRAÇÃO DO DO FURO COM ARGAMASSA, INICIA-SE A EXTRAÇÃO DO  FURO COM ARGAMASSA, INICIA-SE A EXTRAÇÃO DO FURO COM ARGAMASSA, INICIA-SE A EXTRAÇÃO DO  COM ARGAMASSA, INICIA-SE A EXTRAÇÃO DO COM ARGAMASSA, INICIA-SE A EXTRAÇÃO DO  ARGAMASSA, INICIA-SE A EXTRAÇÃO DO ARGAMASSA, INICIA-SE A EXTRAÇÃO DO  INICIA-SE A EXTRAÇÃO DO INICIA-SE A EXTRAÇÃO DO  A EXTRAÇÃO DO A EXTRAÇÃO DO  EXTRAÇÃO DO EXTRAÇÃO DO  DO DO REVESTIMENTO.  5.2. NA EXTREMIDADE SUPERIOR DO TUBO É INSTALADA UMA CABEÇA DE INJEÇÃO COM NA EXTREMIDADE SUPERIOR DO TUBO É INSTALADA UMA CABEÇA DE INJEÇÃO COM  EXTREMIDADE SUPERIOR DO TUBO É INSTALADA UMA CABEÇA DE INJEÇÃO COM EXTREMIDADE SUPERIOR DO TUBO É INSTALADA UMA CABEÇA DE INJEÇÃO COM  SUPERIOR DO TUBO É INSTALADA UMA CABEÇA DE INJEÇÃO COM SUPERIOR DO TUBO É INSTALADA UMA CABEÇA DE INJEÇÃO COM  DO TUBO É INSTALADA UMA CABEÇA DE INJEÇÃO COM DO TUBO É INSTALADA UMA CABEÇA DE INJEÇÃO COM  TUBO É INSTALADA UMA CABEÇA DE INJEÇÃO COM TUBO É INSTALADA UMA CABEÇA DE INJEÇÃO COM  É INSTALADA UMA CABEÇA DE INJEÇÃO COM É INSTALADA UMA CABEÇA DE INJEÇÃO COM  INSTALADA UMA CABEÇA DE INJEÇÃO COM INSTALADA UMA CABEÇA DE INJEÇÃO COM  UMA CABEÇA DE INJEÇÃO COM UMA CABEÇA DE INJEÇÃO COM  CABEÇA DE INJEÇÃO COM CABEÇA DE INJEÇÃO COM  DE INJEÇÃO COM DE INJEÇÃO COM  INJEÇÃO COM INJEÇÃO COM  COM COM CAMPÂNULA E SE PROCEDE A EXTRAÇÃO DO TUBO DE REVESTIMENTO EM TRECHOS DE  E SE PROCEDE A EXTRAÇÃO DO TUBO DE REVESTIMENTO EM TRECHOS DE E SE PROCEDE A EXTRAÇÃO DO TUBO DE REVESTIMENTO EM TRECHOS DE  SE PROCEDE A EXTRAÇÃO DO TUBO DE REVESTIMENTO EM TRECHOS DE SE PROCEDE A EXTRAÇÃO DO TUBO DE REVESTIMENTO EM TRECHOS DE  PROCEDE A EXTRAÇÃO DO TUBO DE REVESTIMENTO EM TRECHOS DE PROCEDE A EXTRAÇÃO DO TUBO DE REVESTIMENTO EM TRECHOS DE  A EXTRAÇÃO DO TUBO DE REVESTIMENTO EM TRECHOS DE A EXTRAÇÃO DO TUBO DE REVESTIMENTO EM TRECHOS DE  EXTRAÇÃO DO TUBO DE REVESTIMENTO EM TRECHOS DE EXTRAÇÃO DO TUBO DE REVESTIMENTO EM TRECHOS DE  DO TUBO DE REVESTIMENTO EM TRECHOS DE DO TUBO DE REVESTIMENTO EM TRECHOS DE  TUBO DE REVESTIMENTO EM TRECHOS DE TUBO DE REVESTIMENTO EM TRECHOS DE  DE REVESTIMENTO EM TRECHOS DE DE REVESTIMENTO EM TRECHOS DE  REVESTIMENTO EM TRECHOS DE REVESTIMENTO EM TRECHOS DE  EM TRECHOS DE EM TRECHOS DE  TRECHOS DE TRECHOS DE  DE DE 2,0m AO MESMO TEMPO EM QUE SE APLICA GOLPES DE PRESSÃO. A CADA TRECHO  AO MESMO TEMPO EM QUE SE APLICA GOLPES DE PRESSÃO. A CADA TRECHO AO MESMO TEMPO EM QUE SE APLICA GOLPES DE PRESSÃO. A CADA TRECHO  MESMO TEMPO EM QUE SE APLICA GOLPES DE PRESSÃO. A CADA TRECHO MESMO TEMPO EM QUE SE APLICA GOLPES DE PRESSÃO. A CADA TRECHO  TEMPO EM QUE SE APLICA GOLPES DE PRESSÃO. A CADA TRECHO TEMPO EM QUE SE APLICA GOLPES DE PRESSÃO. A CADA TRECHO  EM QUE SE APLICA GOLPES DE PRESSÃO. A CADA TRECHO EM QUE SE APLICA GOLPES DE PRESSÃO. A CADA TRECHO  QUE SE APLICA GOLPES DE PRESSÃO. A CADA TRECHO QUE SE APLICA GOLPES DE PRESSÃO. A CADA TRECHO  SE APLICA GOLPES DE PRESSÃO. A CADA TRECHO SE APLICA GOLPES DE PRESSÃO. A CADA TRECHO  APLICA GOLPES DE PRESSÃO. A CADA TRECHO APLICA GOLPES DE PRESSÃO. A CADA TRECHO  GOLPES DE PRESSÃO. A CADA TRECHO GOLPES DE PRESSÃO. A CADA TRECHO  DE PRESSÃO. A CADA TRECHO DE PRESSÃO. A CADA TRECHO  PRESSÃO. A CADA TRECHO PRESSÃO. A CADA TRECHO  A CADA TRECHO A CADA TRECHO  CADA TRECHO CADA TRECHO  TRECHO TRECHO EXTRAÍDO, O NÍVEL DA ARGAMASSA NA PERFURAÇÃO SOFRE ABATIMENTO E, PORTANTO,  O NÍVEL DA ARGAMASSA NA PERFURAÇÃO SOFRE ABATIMENTO E, PORTANTO, O NÍVEL DA ARGAMASSA NA PERFURAÇÃO SOFRE ABATIMENTO E, PORTANTO,  NÍVEL DA ARGAMASSA NA PERFURAÇÃO SOFRE ABATIMENTO E, PORTANTO, NÍVEL DA ARGAMASSA NA PERFURAÇÃO SOFRE ABATIMENTO E, PORTANTO,  DA ARGAMASSA NA PERFURAÇÃO SOFRE ABATIMENTO E, PORTANTO, DA ARGAMASSA NA PERFURAÇÃO SOFRE ABATIMENTO E, PORTANTO,  ARGAMASSA NA PERFURAÇÃO SOFRE ABATIMENTO E, PORTANTO, ARGAMASSA NA PERFURAÇÃO SOFRE ABATIMENTO E, PORTANTO,  NA PERFURAÇÃO SOFRE ABATIMENTO E, PORTANTO, NA PERFURAÇÃO SOFRE ABATIMENTO E, PORTANTO,  PERFURAÇÃO SOFRE ABATIMENTO E, PORTANTO, PERFURAÇÃO SOFRE ABATIMENTO E, PORTANTO,  SOFRE ABATIMENTO E, PORTANTO, SOFRE ABATIMENTO E, PORTANTO,  ABATIMENTO E, PORTANTO, ABATIMENTO E, PORTANTO,  E, PORTANTO, E, PORTANTO,  PORTANTO, PORTANTO, DEVE-SE REPOR A QUANTIDADE NECESSÁRIA AO COMPLETO PREENCHIMENTO DA  REPOR A QUANTIDADE NECESSÁRIA AO COMPLETO PREENCHIMENTO DA REPOR A QUANTIDADE NECESSÁRIA AO COMPLETO PREENCHIMENTO DA  A QUANTIDADE NECESSÁRIA AO COMPLETO PREENCHIMENTO DA A QUANTIDADE NECESSÁRIA AO COMPLETO PREENCHIMENTO DA  QUANTIDADE NECESSÁRIA AO COMPLETO PREENCHIMENTO DA QUANTIDADE NECESSÁRIA AO COMPLETO PREENCHIMENTO DA  NECESSÁRIA AO COMPLETO PREENCHIMENTO DA NECESSÁRIA AO COMPLETO PREENCHIMENTO DA  AO COMPLETO PREENCHIMENTO DA AO COMPLETO PREENCHIMENTO DA  COMPLETO PREENCHIMENTO DA COMPLETO PREENCHIMENTO DA  PREENCHIMENTO DA PREENCHIMENTO DA  DA DA TUBULAÇÃO. DEVEM SER FEITAS PELO MENOS 08 (OITO) APLICAÇÕES DE PRESSÃO,  DEVEM SER FEITAS PELO MENOS 08 (OITO) APLICAÇÕES DE PRESSÃO, DEVEM SER FEITAS PELO MENOS 08 (OITO) APLICAÇÕES DE PRESSÃO,  SER FEITAS PELO MENOS 08 (OITO) APLICAÇÕES DE PRESSÃO, SER FEITAS PELO MENOS 08 (OITO) APLICAÇÕES DE PRESSÃO,  FEITAS PELO MENOS 08 (OITO) APLICAÇÕES DE PRESSÃO, FEITAS PELO MENOS 08 (OITO) APLICAÇÕES DE PRESSÃO,  PELO MENOS 08 (OITO) APLICAÇÕES DE PRESSÃO, PELO MENOS 08 (OITO) APLICAÇÕES DE PRESSÃO,  MENOS 08 (OITO) APLICAÇÕES DE PRESSÃO, MENOS 08 (OITO) APLICAÇÕES DE PRESSÃO,  08 (OITO) APLICAÇÕES DE PRESSÃO, 08 (OITO) APLICAÇÕES DE PRESSÃO,  (OITO) APLICAÇÕES DE PRESSÃO, (OITO) APLICAÇÕES DE PRESSÃO,  APLICAÇÕES DE PRESSÃO, APLICAÇÕES DE PRESSÃO,  DE PRESSÃO, DE PRESSÃO,  PRESSÃO, PRESSÃO, SEGUINDO AS ESPECIFICAÇÕES CONFORME INDICADO NA TABELA ABAIXO. NOS ÚLTIMOS  AS ESPECIFICAÇÕES CONFORME INDICADO NA TABELA ABAIXO. NOS ÚLTIMOS AS ESPECIFICAÇÕES CONFORME INDICADO NA TABELA ABAIXO. NOS ÚLTIMOS  ESPECIFICAÇÕES CONFORME INDICADO NA TABELA ABAIXO. NOS ÚLTIMOS ESPECIFICAÇÕES CONFORME INDICADO NA TABELA ABAIXO. NOS ÚLTIMOS  CONFORME INDICADO NA TABELA ABAIXO. NOS ÚLTIMOS CONFORME INDICADO NA TABELA ABAIXO. NOS ÚLTIMOS  INDICADO NA TABELA ABAIXO. NOS ÚLTIMOS INDICADO NA TABELA ABAIXO. NOS ÚLTIMOS  NA TABELA ABAIXO. NOS ÚLTIMOS NA TABELA ABAIXO. NOS ÚLTIMOS  TABELA ABAIXO. NOS ÚLTIMOS TABELA ABAIXO. NOS ÚLTIMOS  ABAIXO. NOS ÚLTIMOS ABAIXO. NOS ÚLTIMOS  NOS ÚLTIMOS NOS ÚLTIMOS  ÚLTIMOS ÚLTIMOS QUATRO METROS DO REVESTIMENTO A SER EXTRAÍDO ADMITE-SE PRESSÃO DE PICO DE  METROS DO REVESTIMENTO A SER EXTRAÍDO ADMITE-SE PRESSÃO DE PICO DE METROS DO REVESTIMENTO A SER EXTRAÍDO ADMITE-SE PRESSÃO DE PICO DE  DO REVESTIMENTO A SER EXTRAÍDO ADMITE-SE PRESSÃO DE PICO DE DO REVESTIMENTO A SER EXTRAÍDO ADMITE-SE PRESSÃO DE PICO DE  REVESTIMENTO A SER EXTRAÍDO ADMITE-SE PRESSÃO DE PICO DE REVESTIMENTO A SER EXTRAÍDO ADMITE-SE PRESSÃO DE PICO DE  A SER EXTRAÍDO ADMITE-SE PRESSÃO DE PICO DE A SER EXTRAÍDO ADMITE-SE PRESSÃO DE PICO DE  SER EXTRAÍDO ADMITE-SE PRESSÃO DE PICO DE SER EXTRAÍDO ADMITE-SE PRESSÃO DE PICO DE  EXTRAÍDO ADMITE-SE PRESSÃO DE PICO DE EXTRAÍDO ADMITE-SE PRESSÃO DE PICO DE  ADMITE-SE PRESSÃO DE PICO DE ADMITE-SE PRESSÃO DE PICO DE  PRESSÃO DE PICO DE PRESSÃO DE PICO DE  DE PICO DE DE PICO DE  PICO DE PICO DE  DE DE 0,1MPa E PRESSÃO ESTABILIZADA SEM CONTROLE.
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5.3. A PRESSÃO DEVERÁ SER MEDIDA POR MANÔMETRO AFERIDO ACOPLADO À MANGUEIRA DE A PRESSÃO DEVERÁ SER MEDIDA POR MANÔMETRO AFERIDO ACOPLADO À MANGUEIRA DE  PRESSÃO DEVERÁ SER MEDIDA POR MANÔMETRO AFERIDO ACOPLADO À MANGUEIRA DE PRESSÃO DEVERÁ SER MEDIDA POR MANÔMETRO AFERIDO ACOPLADO À MANGUEIRA DE  DEVERÁ SER MEDIDA POR MANÔMETRO AFERIDO ACOPLADO À MANGUEIRA DE DEVERÁ SER MEDIDA POR MANÔMETRO AFERIDO ACOPLADO À MANGUEIRA DE  SER MEDIDA POR MANÔMETRO AFERIDO ACOPLADO À MANGUEIRA DE SER MEDIDA POR MANÔMETRO AFERIDO ACOPLADO À MANGUEIRA DE  MEDIDA POR MANÔMETRO AFERIDO ACOPLADO À MANGUEIRA DE MEDIDA POR MANÔMETRO AFERIDO ACOPLADO À MANGUEIRA DE  POR MANÔMETRO AFERIDO ACOPLADO À MANGUEIRA DE POR MANÔMETRO AFERIDO ACOPLADO À MANGUEIRA DE  MANÔMETRO AFERIDO ACOPLADO À MANGUEIRA DE MANÔMETRO AFERIDO ACOPLADO À MANGUEIRA DE  AFERIDO ACOPLADO À MANGUEIRA DE AFERIDO ACOPLADO À MANGUEIRA DE  ACOPLADO À MANGUEIRA DE ACOPLADO À MANGUEIRA DE  À MANGUEIRA DE À MANGUEIRA DE  MANGUEIRA DE MANGUEIRA DE  DE DE INJEÇÃO E OS VALORES ANOTADOS NO BOLETIM DE EXECUÇÃO DA ESTACA. QUANDO DA  E OS VALORES ANOTADOS NO BOLETIM DE EXECUÇÃO DA ESTACA. QUANDO DA E OS VALORES ANOTADOS NO BOLETIM DE EXECUÇÃO DA ESTACA. QUANDO DA  OS VALORES ANOTADOS NO BOLETIM DE EXECUÇÃO DA ESTACA. QUANDO DA OS VALORES ANOTADOS NO BOLETIM DE EXECUÇÃO DA ESTACA. QUANDO DA  VALORES ANOTADOS NO BOLETIM DE EXECUÇÃO DA ESTACA. QUANDO DA VALORES ANOTADOS NO BOLETIM DE EXECUÇÃO DA ESTACA. QUANDO DA  ANOTADOS NO BOLETIM DE EXECUÇÃO DA ESTACA. QUANDO DA ANOTADOS NO BOLETIM DE EXECUÇÃO DA ESTACA. QUANDO DA  NO BOLETIM DE EXECUÇÃO DA ESTACA. QUANDO DA NO BOLETIM DE EXECUÇÃO DA ESTACA. QUANDO DA  BOLETIM DE EXECUÇÃO DA ESTACA. QUANDO DA BOLETIM DE EXECUÇÃO DA ESTACA. QUANDO DA  DE EXECUÇÃO DA ESTACA. QUANDO DA DE EXECUÇÃO DA ESTACA. QUANDO DA  EXECUÇÃO DA ESTACA. QUANDO DA EXECUÇÃO DA ESTACA. QUANDO DA  DA ESTACA. QUANDO DA DA ESTACA. QUANDO DA  ESTACA. QUANDO DA ESTACA. QUANDO DA  QUANDO DA QUANDO DA  DA DA RETIRADA DO REVESTIMENTO, A ARMADURA NÃO PODE SE DESLOCAR VERTICALMENTE PARA  DO REVESTIMENTO, A ARMADURA NÃO PODE SE DESLOCAR VERTICALMENTE PARA DO REVESTIMENTO, A ARMADURA NÃO PODE SE DESLOCAR VERTICALMENTE PARA  REVESTIMENTO, A ARMADURA NÃO PODE SE DESLOCAR VERTICALMENTE PARA REVESTIMENTO, A ARMADURA NÃO PODE SE DESLOCAR VERTICALMENTE PARA  A ARMADURA NÃO PODE SE DESLOCAR VERTICALMENTE PARA A ARMADURA NÃO PODE SE DESLOCAR VERTICALMENTE PARA  ARMADURA NÃO PODE SE DESLOCAR VERTICALMENTE PARA ARMADURA NÃO PODE SE DESLOCAR VERTICALMENTE PARA  NÃO PODE SE DESLOCAR VERTICALMENTE PARA NÃO PODE SE DESLOCAR VERTICALMENTE PARA  PODE SE DESLOCAR VERTICALMENTE PARA PODE SE DESLOCAR VERTICALMENTE PARA  SE DESLOCAR VERTICALMENTE PARA SE DESLOCAR VERTICALMENTE PARA  DESLOCAR VERTICALMENTE PARA DESLOCAR VERTICALMENTE PARA  VERTICALMENTE PARA VERTICALMENTE PARA  PARA PARA CIMA. 5.4. CONCLUÍDOS OS PROCEDIMENTOS DESCRITOS ACIMA, A ESTACA ESTARÁ PRONTA E EM CONCLUÍDOS OS PROCEDIMENTOS DESCRITOS ACIMA, A ESTACA ESTARÁ PRONTA E EM  OS PROCEDIMENTOS DESCRITOS ACIMA, A ESTACA ESTARÁ PRONTA E EM OS PROCEDIMENTOS DESCRITOS ACIMA, A ESTACA ESTARÁ PRONTA E EM  PROCEDIMENTOS DESCRITOS ACIMA, A ESTACA ESTARÁ PRONTA E EM PROCEDIMENTOS DESCRITOS ACIMA, A ESTACA ESTARÁ PRONTA E EM  DESCRITOS ACIMA, A ESTACA ESTARÁ PRONTA E EM DESCRITOS ACIMA, A ESTACA ESTARÁ PRONTA E EM  ACIMA, A ESTACA ESTARÁ PRONTA E EM ACIMA, A ESTACA ESTARÁ PRONTA E EM  A ESTACA ESTARÁ PRONTA E EM A ESTACA ESTARÁ PRONTA E EM  ESTACA ESTARÁ PRONTA E EM ESTACA ESTARÁ PRONTA E EM  ESTARÁ PRONTA E EM ESTARÁ PRONTA E EM  PRONTA E EM PRONTA E EM  E EM E EM  EM EM PROCESSO DE CURA. SEGUIR O DETALHE 15.2 PARA O ARRASAMENTO E LIGAÇÃO DA  DE CURA. SEGUIR O DETALHE 15.2 PARA O ARRASAMENTO E LIGAÇÃO DA DE CURA. SEGUIR O DETALHE 15.2 PARA O ARRASAMENTO E LIGAÇÃO DA  CURA. SEGUIR O DETALHE 15.2 PARA O ARRASAMENTO E LIGAÇÃO DA CURA. SEGUIR O DETALHE 15.2 PARA O ARRASAMENTO E LIGAÇÃO DA  SEGUIR O DETALHE 15.2 PARA O ARRASAMENTO E LIGAÇÃO DA SEGUIR O DETALHE 15.2 PARA O ARRASAMENTO E LIGAÇÃO DA  O DETALHE 15.2 PARA O ARRASAMENTO E LIGAÇÃO DA O DETALHE 15.2 PARA O ARRASAMENTO E LIGAÇÃO DA  DETALHE 15.2 PARA O ARRASAMENTO E LIGAÇÃO DA DETALHE 15.2 PARA O ARRASAMENTO E LIGAÇÃO DA  15.2 PARA O ARRASAMENTO E LIGAÇÃO DA 15.2 PARA O ARRASAMENTO E LIGAÇÃO DA  PARA O ARRASAMENTO E LIGAÇÃO DA PARA O ARRASAMENTO E LIGAÇÃO DA  O ARRASAMENTO E LIGAÇÃO DA O ARRASAMENTO E LIGAÇÃO DA  ARRASAMENTO E LIGAÇÃO DA ARRASAMENTO E LIGAÇÃO DA  E LIGAÇÃO DA E LIGAÇÃO DA  LIGAÇÃO DA LIGAÇÃO DA  DA DA ESTACA NO BLOCO.  5.5. NÃO PODE SE EXECUTAR ESTACAS COM ESPAÇAMENTO INFERIOR A 05 (CINCO) DIÂMETROS NÃO PODE SE EXECUTAR ESTACAS COM ESPAÇAMENTO INFERIOR A 05 (CINCO) DIÂMETROS  PODE SE EXECUTAR ESTACAS COM ESPAÇAMENTO INFERIOR A 05 (CINCO) DIÂMETROS PODE SE EXECUTAR ESTACAS COM ESPAÇAMENTO INFERIOR A 05 (CINCO) DIÂMETROS  SE EXECUTAR ESTACAS COM ESPAÇAMENTO INFERIOR A 05 (CINCO) DIÂMETROS SE EXECUTAR ESTACAS COM ESPAÇAMENTO INFERIOR A 05 (CINCO) DIÂMETROS  EXECUTAR ESTACAS COM ESPAÇAMENTO INFERIOR A 05 (CINCO) DIÂMETROS EXECUTAR ESTACAS COM ESPAÇAMENTO INFERIOR A 05 (CINCO) DIÂMETROS  ESTACAS COM ESPAÇAMENTO INFERIOR A 05 (CINCO) DIÂMETROS ESTACAS COM ESPAÇAMENTO INFERIOR A 05 (CINCO) DIÂMETROS  COM ESPAÇAMENTO INFERIOR A 05 (CINCO) DIÂMETROS COM ESPAÇAMENTO INFERIOR A 05 (CINCO) DIÂMETROS  ESPAÇAMENTO INFERIOR A 05 (CINCO) DIÂMETROS ESPAÇAMENTO INFERIOR A 05 (CINCO) DIÂMETROS  INFERIOR A 05 (CINCO) DIÂMETROS INFERIOR A 05 (CINCO) DIÂMETROS  A 05 (CINCO) DIÂMETROS A 05 (CINCO) DIÂMETROS  05 (CINCO) DIÂMETROS 05 (CINCO) DIÂMETROS  (CINCO) DIÂMETROS (CINCO) DIÂMETROS  DIÂMETROS DIÂMETROS EM UM INTERVALO INFERIOR A 12 HORAS. ESSA DISTÂNCIA REFERE-SE À ESTACA DE  UM INTERVALO INFERIOR A 12 HORAS. ESSA DISTÂNCIA REFERE-SE À ESTACA DE UM INTERVALO INFERIOR A 12 HORAS. ESSA DISTÂNCIA REFERE-SE À ESTACA DE  INTERVALO INFERIOR A 12 HORAS. ESSA DISTÂNCIA REFERE-SE À ESTACA DE INTERVALO INFERIOR A 12 HORAS. ESSA DISTÂNCIA REFERE-SE À ESTACA DE  INFERIOR A 12 HORAS. ESSA DISTÂNCIA REFERE-SE À ESTACA DE INFERIOR A 12 HORAS. ESSA DISTÂNCIA REFERE-SE À ESTACA DE  A 12 HORAS. ESSA DISTÂNCIA REFERE-SE À ESTACA DE A 12 HORAS. ESSA DISTÂNCIA REFERE-SE À ESTACA DE  12 HORAS. ESSA DISTÂNCIA REFERE-SE À ESTACA DE 12 HORAS. ESSA DISTÂNCIA REFERE-SE À ESTACA DE  HORAS. ESSA DISTÂNCIA REFERE-SE À ESTACA DE HORAS. ESSA DISTÂNCIA REFERE-SE À ESTACA DE  ESSA DISTÂNCIA REFERE-SE À ESTACA DE ESSA DISTÂNCIA REFERE-SE À ESTACA DE  DISTÂNCIA REFERE-SE À ESTACA DE DISTÂNCIA REFERE-SE À ESTACA DE  REFERE-SE À ESTACA DE REFERE-SE À ESTACA DE  À ESTACA DE À ESTACA DE  ESTACA DE ESTACA DE  DE DE MAIOR DIÂMETRO. 6. CONTROLE DE EXECUÇÃO  CONTROLE DE EXECUÇÃO  6.1. TODAS AS ESTACAS DA OBRA DEVEM SER ACOMPANHADAS, OBRIGATORIAMENTE, DA TODAS AS ESTACAS DA OBRA DEVEM SER ACOMPANHADAS, OBRIGATORIAMENTE, DA  AS ESTACAS DA OBRA DEVEM SER ACOMPANHADAS, OBRIGATORIAMENTE, DA AS ESTACAS DA OBRA DEVEM SER ACOMPANHADAS, OBRIGATORIAMENTE, DA  ESTACAS DA OBRA DEVEM SER ACOMPANHADAS, OBRIGATORIAMENTE, DA ESTACAS DA OBRA DEVEM SER ACOMPANHADAS, OBRIGATORIAMENTE, DA  DA OBRA DEVEM SER ACOMPANHADAS, OBRIGATORIAMENTE, DA DA OBRA DEVEM SER ACOMPANHADAS, OBRIGATORIAMENTE, DA  OBRA DEVEM SER ACOMPANHADAS, OBRIGATORIAMENTE, DA OBRA DEVEM SER ACOMPANHADAS, OBRIGATORIAMENTE, DA  DEVEM SER ACOMPANHADAS, OBRIGATORIAMENTE, DA DEVEM SER ACOMPANHADAS, OBRIGATORIAMENTE, DA  SER ACOMPANHADAS, OBRIGATORIAMENTE, DA SER ACOMPANHADAS, OBRIGATORIAMENTE, DA  ACOMPANHADAS, OBRIGATORIAMENTE, DA ACOMPANHADAS, OBRIGATORIAMENTE, DA  OBRIGATORIAMENTE, DA OBRIGATORIAMENTE, DA , DA  DA DA APRESENTAÇÃO DE BOLETIM DE EXECUÇÃO ASSINADO PELO RESPONSÁVEL TÉCNICO DA  DE BOLETIM DE EXECUÇÃO ASSINADO PELO RESPONSÁVEL TÉCNICO DA DE BOLETIM DE EXECUÇÃO ASSINADO PELO RESPONSÁVEL TÉCNICO DA  BOLETIM DE EXECUÇÃO ASSINADO PELO RESPONSÁVEL TÉCNICO DA BOLETIM DE EXECUÇÃO ASSINADO PELO RESPONSÁVEL TÉCNICO DA  DE EXECUÇÃO ASSINADO PELO RESPONSÁVEL TÉCNICO DA DE EXECUÇÃO ASSINADO PELO RESPONSÁVEL TÉCNICO DA  EXECUÇÃO ASSINADO PELO RESPONSÁVEL TÉCNICO DA EXECUÇÃO ASSINADO PELO RESPONSÁVEL TÉCNICO DA  ASSINADO PELO RESPONSÁVEL TÉCNICO DA ASSINADO PELO RESPONSÁVEL TÉCNICO DA  PELO RESPONSÁVEL TÉCNICO DA PELO RESPONSÁVEL TÉCNICO DA  RESPONSÁVEL TÉCNICO DA RESPONSÁVEL TÉCNICO DA  TÉCNICO DA TÉCNICO DA  DA DA EXECUÇÃO E PELA FISCALIZAÇÃO DA OBRA E ENCAMINHADOS AO PROJETISTA. 6.2. DURANTE A EXECUÇÃO DAS ESTACAS DEVERÃO SER ANOTADOS EM BOLETIM PRÓPRIO E DURANTE A EXECUÇÃO DAS ESTACAS DEVERÃO SER ANOTADOS EM BOLETIM PRÓPRIO E  A EXECUÇÃO DAS ESTACAS DEVERÃO SER ANOTADOS EM BOLETIM PRÓPRIO E A EXECUÇÃO DAS ESTACAS DEVERÃO SER ANOTADOS EM BOLETIM PRÓPRIO E  EXECUÇÃO DAS ESTACAS DEVERÃO SER ANOTADOS EM BOLETIM PRÓPRIO E EXECUÇÃO DAS ESTACAS DEVERÃO SER ANOTADOS EM BOLETIM PRÓPRIO E  DAS ESTACAS DEVERÃO SER ANOTADOS EM BOLETIM PRÓPRIO E DAS ESTACAS DEVERÃO SER ANOTADOS EM BOLETIM PRÓPRIO E  ESTACAS DEVERÃO SER ANOTADOS EM BOLETIM PRÓPRIO E ESTACAS DEVERÃO SER ANOTADOS EM BOLETIM PRÓPRIO E  DEVERÃO SER ANOTADOS EM BOLETIM PRÓPRIO E DEVERÃO SER ANOTADOS EM BOLETIM PRÓPRIO E  SER ANOTADOS EM BOLETIM PRÓPRIO E SER ANOTADOS EM BOLETIM PRÓPRIO E  ANOTADOS EM BOLETIM PRÓPRIO E ANOTADOS EM BOLETIM PRÓPRIO E  EM BOLETIM PRÓPRIO E EM BOLETIM PRÓPRIO E  BOLETIM PRÓPRIO E BOLETIM PRÓPRIO E  PRÓPRIO E PRÓPRIO E  E E INDIVIDUAL PARA CADA ESTACA OS SEGUINTES ÍTENS: a) IDENTIFICAÇÃO DA OBRA E LOCAL E NOME DO CONTRATANTE E EXECUTOR;  IDENTIFICAÇÃO DA OBRA E LOCAL E NOME DO CONTRATANTE E EXECUTOR;  b) NÚMERO DA ESTACA;  NÚMERO DA ESTACA;  c) COTA DO TERRENO; COTA DO TERRENO; d) COMPRIMENTO REAL DA ESTACA ABAIXO DO ARRASAMENTO, COMPRIMENTO DE    COMPRIMENTO REAL DA ESTACA ABAIXO DO ARRASAMENTO, COMPRIMENTO DE    PERFURAÇÃO, COMPRIMENTO DA GAIOLA;  e) DESVIO DE LOCAÇÃO;  DESVIO DE LOCAÇÃO;  f) DECRIÇÃO DO MÉTODO EXECUTIVO COM APRESENTAÇÃO DE ESQUEMA, TIPOS DE  DECRIÇÃO DO MÉTODO EXECUTIVO COM APRESENTAÇÃO DE ESQUEMA, TIPOS DE   DO MÉTODO EXECUTIVO COM APRESENTAÇÃO DE ESQUEMA, TIPOS DE  DO MÉTODO EXECUTIVO COM APRESENTAÇÃO DE ESQUEMA, TIPOS DE   MÉTODO EXECUTIVO COM APRESENTAÇÃO DE ESQUEMA, TIPOS DE  MÉTODO EXECUTIVO COM APRESENTAÇÃO DE ESQUEMA, TIPOS DE   EXECUTIVO COM APRESENTAÇÃO DE ESQUEMA, TIPOS DE  EXECUTIVO COM APRESENTAÇÃO DE ESQUEMA, TIPOS DE   COM APRESENTAÇÃO DE ESQUEMA, TIPOS DE  COM APRESENTAÇÃO DE ESQUEMA, TIPOS DE   APRESENTAÇÃO DE ESQUEMA, TIPOS DE  APRESENTAÇÃO DE ESQUEMA, TIPOS DE   DE ESQUEMA, TIPOS DE  DE ESQUEMA, TIPOS DE   ESQUEMA, TIPOS DE  ESQUEMA, TIPOS DE   TIPOS DE  TIPOS DE   DE  DE  EQUIPAMENTOS, ETC.;  g) DIÂMETRO NOMINAL DA ESTACA;  DIÂMETRO NOMINAL DA ESTACA;  h) DIÂMETRO, ESPESSURA E PROFUNDIDADE DO REVESTIMENTO;  DIÂMETRO, ESPESSURA E PROFUNDIDADE DO REVESTIMENTO;  i) USO OU NÃO DE FLUIDO ESTABILIZANTE. NO CASO DE USAR-SE FLUIDO USO OU NÃO DE FLUIDO ESTABILIZANTE. NO CASO DE USAR-SE FLUIDO  OU NÃO DE FLUIDO ESTABILIZANTE. NO CASO DE USAR-SE FLUIDO OU NÃO DE FLUIDO ESTABILIZANTE. NO CASO DE USAR-SE FLUIDO  NÃO DE FLUIDO ESTABILIZANTE. NO CASO DE USAR-SE FLUIDO NÃO DE FLUIDO ESTABILIZANTE. NO CASO DE USAR-SE FLUIDO  DE FLUIDO ESTABILIZANTE. NO CASO DE USAR-SE FLUIDO DE FLUIDO ESTABILIZANTE. NO CASO DE USAR-SE FLUIDO  FLUIDO ESTABILIZANTE. NO CASO DE USAR-SE FLUIDO FLUIDO ESTABILIZANTE. NO CASO DE USAR-SE FLUIDO  ESTABILIZANTE. NO CASO DE USAR-SE FLUIDO ESTABILIZANTE. NO CASO DE USAR-SE FLUIDO  NO CASO DE USAR-SE FLUIDO NO CASO DE USAR-SE FLUIDO  CASO DE USAR-SE FLUIDO CASO DE USAR-SE FLUIDO  DE USAR-SE FLUIDO DE USAR-SE FLUIDO  USAR-SE FLUIDO USAR-SE FLUIDO  FLUIDO FLUIDO ESTABILIZANTE (POLÍMERO), O TRAÇO DEVE SEGUIR AS ESPECIFICAÇÕES  (POLÍMERO), O TRAÇO DEVE SEGUIR AS ESPECIFICAÇÕES (POLÍMERO), O TRAÇO DEVE SEGUIR AS ESPECIFICAÇÕES  O TRAÇO DEVE SEGUIR AS ESPECIFICAÇÕES O TRAÇO DEVE SEGUIR AS ESPECIFICAÇÕES  TRAÇO DEVE SEGUIR AS ESPECIFICAÇÕES TRAÇO DEVE SEGUIR AS ESPECIFICAÇÕES  DEVE SEGUIR AS ESPECIFICAÇÕES DEVE SEGUIR AS ESPECIFICAÇÕES  SEGUIR AS ESPECIFICAÇÕES SEGUIR AS ESPECIFICAÇÕES  AS ESPECIFICAÇÕES AS ESPECIFICAÇÕES  ESPECIFICAÇÕES ESPECIFICAÇÕES RECOMENDADAS PELO FABRICANTE; j) ARMAÇÃO;  ARMAÇÃO;  k) PRESSÃO MÁXIMA E PRESSÃO FINAL DE INJEÇÃO;  PRESSÃO MÁXIMA E PRESSÃO FINAL DE INJEÇÃO;  l) VOLUME DE ARGAMASSA INJETADA;  VOLUME DE ARGAMASSA INJETADA;  m) CARACTERÍSTICAS DA ARGAMASSA:  CARACTERÍSTICAS DA ARGAMASSA:  - TRAÇO;  - FATOR ÁGUA-CIMENTO;  - ADITIVOS (SE FOR O CASO);  n) CONSUMO DE MATERIAIS POR ESTACA (NÚMERO DE SACOS DE CIMENTO) E CONSUMO DE MATERIAIS POR ESTACA (NÚMERO DE SACOS DE CIMENTO) E  DE MATERIAIS POR ESTACA (NÚMERO DE SACOS DE CIMENTO) E DE MATERIAIS POR ESTACA (NÚMERO DE SACOS DE CIMENTO) E  MATERIAIS POR ESTACA (NÚMERO DE SACOS DE CIMENTO) E MATERIAIS POR ESTACA (NÚMERO DE SACOS DE CIMENTO) E  POR ESTACA (NÚMERO DE SACOS DE CIMENTO) E POR ESTACA (NÚMERO DE SACOS DE CIMENTO) E  ESTACA (NÚMERO DE SACOS DE CIMENTO) E ESTACA (NÚMERO DE SACOS DE CIMENTO) E  (NÚMERO DE SACOS DE CIMENTO) E (NÚMERO DE SACOS DE CIMENTO) E  DE SACOS DE CIMENTO) E DE SACOS DE CIMENTO) E  SACOS DE CIMENTO) E SACOS DE CIMENTO) E  DE CIMENTO) E DE CIMENTO) E  CIMENTO) E CIMENTO) E  E E COMPARAÇÃO TRECHO A TRECHO DO CONSUMO REAL EM RELAÇÃO AO CONSUMO  TRECHO A TRECHO DO CONSUMO REAL EM RELAÇÃO AO CONSUMO TRECHO A TRECHO DO CONSUMO REAL EM RELAÇÃO AO CONSUMO  A TRECHO DO CONSUMO REAL EM RELAÇÃO AO CONSUMO A TRECHO DO CONSUMO REAL EM RELAÇÃO AO CONSUMO  TRECHO DO CONSUMO REAL EM RELAÇÃO AO CONSUMO TRECHO DO CONSUMO REAL EM RELAÇÃO AO CONSUMO  DO CONSUMO REAL EM RELAÇÃO AO CONSUMO DO CONSUMO REAL EM RELAÇÃO AO CONSUMO  CONSUMO REAL EM RELAÇÃO AO CONSUMO CONSUMO REAL EM RELAÇÃO AO CONSUMO  REAL EM RELAÇÃO AO CONSUMO REAL EM RELAÇÃO AO CONSUMO  EM RELAÇÃO AO CONSUMO EM RELAÇÃO AO CONSUMO  RELAÇÃO AO CONSUMO RELAÇÃO AO CONSUMO  AO CONSUMO AO CONSUMO  CONSUMO CONSUMO TEÓRICO;  o) CONTROLE DE POSICIONAMENTO DA ARMADURA DURANTE A CONCRETAGEM;  CONTROLE DE POSICIONAMENTO DA ARMADURA DURANTE A CONCRETAGEM;  p) ANORMALIDADE DE EXECUÇÃO;  ANORMALIDADE DE EXECUÇÃO;  q) ANOTAÇÃO RIGOROSA DE HORÁRIOS DE INÍCIO E FIM DA PERFURAÇÃO, INCLUINDO ANOTAÇÃO RIGOROSA DE HORÁRIOS DE INÍCIO E FIM DA PERFURAÇÃO, INCLUINDO  RIGOROSA DE HORÁRIOS DE INÍCIO E FIM DA PERFURAÇÃO, INCLUINDO RIGOROSA DE HORÁRIOS DE INÍCIO E FIM DA PERFURAÇÃO, INCLUINDO  DE HORÁRIOS DE INÍCIO E FIM DA PERFURAÇÃO, INCLUINDO DE HORÁRIOS DE INÍCIO E FIM DA PERFURAÇÃO, INCLUINDO  HORÁRIOS DE INÍCIO E FIM DA PERFURAÇÃO, INCLUINDO HORÁRIOS DE INÍCIO E FIM DA PERFURAÇÃO, INCLUINDO  DE INÍCIO E FIM DA PERFURAÇÃO, INCLUINDO DE INÍCIO E FIM DA PERFURAÇÃO, INCLUINDO  INÍCIO E FIM DA PERFURAÇÃO, INCLUINDO INÍCIO E FIM DA PERFURAÇÃO, INCLUINDO  E FIM DA PERFURAÇÃO, INCLUINDO E FIM DA PERFURAÇÃO, INCLUINDO  FIM DA PERFURAÇÃO, INCLUINDO FIM DA PERFURAÇÃO, INCLUINDO  DA PERFURAÇÃO, INCLUINDO DA PERFURAÇÃO, INCLUINDO  PERFURAÇÃO, INCLUINDO PERFURAÇÃO, INCLUINDO  INCLUINDO INCLUINDO IDENTIFICAÇÃO DA CAMADA E DE TODAS ETAPAS EXECUTIVAS; r) ANOTAÇÃO RIGOROSA DE HORÁRIOS DE INÍCIO E FIM DE CONCRETAGEM; ANOTAÇÃO RIGOROSA DE HORÁRIOS DE INÍCIO E FIM DE CONCRETAGEM; s) NO USO DE LAVAGEM POR ÁGUA, CONTROLE DAS CARACTERÍSTICAS DE ÁGUA  EFLUENTE NO USO DE LAVAGEM POR ÁGUA, CONTROLE DAS CARACTERÍSTICAS DE ÁGUA  EFLUENTE  USO DE LAVAGEM POR ÁGUA, CONTROLE DAS CARACTERÍSTICAS DE ÁGUA  EFLUENTE USO DE LAVAGEM POR ÁGUA, CONTROLE DAS CARACTERÍSTICAS DE ÁGUA  EFLUENTE  DE LAVAGEM POR ÁGUA, CONTROLE DAS CARACTERÍSTICAS DE ÁGUA  EFLUENTE DE LAVAGEM POR ÁGUA, CONTROLE DAS CARACTERÍSTICAS DE ÁGUA  EFLUENTE  LAVAGEM POR ÁGUA, CONTROLE DAS CARACTERÍSTICAS DE ÁGUA  EFLUENTE LAVAGEM POR ÁGUA, CONTROLE DAS CARACTERÍSTICAS DE ÁGUA  EFLUENTE  POR ÁGUA, CONTROLE DAS CARACTERÍSTICAS DE ÁGUA  EFLUENTE POR ÁGUA, CONTROLE DAS CARACTERÍSTICAS DE ÁGUA  EFLUENTE  ÁGUA, CONTROLE DAS CARACTERÍSTICAS DE ÁGUA  EFLUENTE ÁGUA, CONTROLE DAS CARACTERÍSTICAS DE ÁGUA  EFLUENTE  CONTROLE DAS CARACTERÍSTICAS DE ÁGUA  EFLUENTE CONTROLE DAS CARACTERÍSTICAS DE ÁGUA  EFLUENTE  DAS CARACTERÍSTICAS DE ÁGUA  EFLUENTE DAS CARACTERÍSTICAS DE ÁGUA  EFLUENTE  CARACTERÍSTICAS DE ÁGUA  EFLUENTE CARACTERÍSTICAS DE ÁGUA  EFLUENTE  DE ÁGUA  EFLUENTE DE ÁGUA  EFLUENTE  ÁGUA  EFLUENTE ÁGUA  EFLUENTE   EFLUENTE  EFLUENTE EFLUENTE (TURBIDEZ COM O TEMPO) EM VÁRIAS ETAPAS EXECUTIVAS;  t) CARACTERÍSTICAS GEOTÉCNICAS DAS CAMADAS DE SOLO PERFURADAS;  CARACTERÍSTICAS GEOTÉCNICAS DAS CAMADAS DE SOLO PERFURADAS;  u) OBSERVAÇÕES PERTINENTES.  OBSERVAÇÕES PERTINENTES.  6.1. OS DESVIOS DE LOCAÇÃO DAS ESTACAS (EXCENTRICIDADES) DEVEM SER MEDIDOS E ENVIADOS OS DESVIOS DE LOCAÇÃO DAS ESTACAS (EXCENTRICIDADES) DEVEM SER MEDIDOS E ENVIADOS  DESVIOS DE LOCAÇÃO DAS ESTACAS (EXCENTRICIDADES) DEVEM SER MEDIDOS E ENVIADOS DESVIOS DE LOCAÇÃO DAS ESTACAS (EXCENTRICIDADES) DEVEM SER MEDIDOS E ENVIADOS  DE LOCAÇÃO DAS ESTACAS (EXCENTRICIDADES) DEVEM SER MEDIDOS E ENVIADOS DE LOCAÇÃO DAS ESTACAS (EXCENTRICIDADES) DEVEM SER MEDIDOS E ENVIADOS  LOCAÇÃO DAS ESTACAS (EXCENTRICIDADES) DEVEM SER MEDIDOS E ENVIADOS LOCAÇÃO DAS ESTACAS (EXCENTRICIDADES) DEVEM SER MEDIDOS E ENVIADOS  DAS ESTACAS (EXCENTRICIDADES) DEVEM SER MEDIDOS E ENVIADOS DAS ESTACAS (EXCENTRICIDADES) DEVEM SER MEDIDOS E ENVIADOS  ESTACAS (EXCENTRICIDADES) DEVEM SER MEDIDOS E ENVIADOS ESTACAS (EXCENTRICIDADES) DEVEM SER MEDIDOS E ENVIADOS  (EXCENTRICIDADES) DEVEM SER MEDIDOS E ENVIADOS (EXCENTRICIDADES) DEVEM SER MEDIDOS E ENVIADOS  DEVEM SER MEDIDOS E ENVIADOS DEVEM SER MEDIDOS E ENVIADOS  SER MEDIDOS E ENVIADOS SER MEDIDOS E ENVIADOS  MEDIDOS E ENVIADOS MEDIDOS E ENVIADOS  E ENVIADOS E ENVIADOS  ENVIADOS ENVIADOS AOS PROJETISTAS GEOTÉCNICO E ESTRUTURAL PARA ANÁLISE E, SE FOR O CASO, CORREÇÃO  PROJETISTAS GEOTÉCNICO E ESTRUTURAL PARA ANÁLISE E, SE FOR O CASO, CORREÇÃO PROJETISTAS GEOTÉCNICO E ESTRUTURAL PARA ANÁLISE E, SE FOR O CASO, CORREÇÃO  GEOTÉCNICO E ESTRUTURAL PARA ANÁLISE E, SE FOR O CASO, CORREÇÃO GEOTÉCNICO E ESTRUTURAL PARA ANÁLISE E, SE FOR O CASO, CORREÇÃO  E ESTRUTURAL PARA ANÁLISE E, SE FOR O CASO, CORREÇÃO E ESTRUTURAL PARA ANÁLISE E, SE FOR O CASO, CORREÇÃO  ESTRUTURAL PARA ANÁLISE E, SE FOR O CASO, CORREÇÃO ESTRUTURAL PARA ANÁLISE E, SE FOR O CASO, CORREÇÃO  PARA ANÁLISE E, SE FOR O CASO, CORREÇÃO PARA ANÁLISE E, SE FOR O CASO, CORREÇÃO  ANÁLISE E, SE FOR O CASO, CORREÇÃO ANÁLISE E, SE FOR O CASO, CORREÇÃO  E, SE FOR O CASO, CORREÇÃO E, SE FOR O CASO, CORREÇÃO  SE FOR O CASO, CORREÇÃO SE FOR O CASO, CORREÇÃO  FOR O CASO, CORREÇÃO FOR O CASO, CORREÇÃO  O CASO, CORREÇÃO O CASO, CORREÇÃO  CASO, CORREÇÃO CASO, CORREÇÃO  CORREÇÃO CORREÇÃO DAS  EXCENTRICIDADES  POR MEIO DE VIGAS. O DESVIO DE PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1%   EXCENTRICIDADES  POR MEIO DE VIGAS. O DESVIO DE PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1%  EXCENTRICIDADES  POR MEIO DE VIGAS. O DESVIO DE PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1% EXCENTRICIDADES  POR MEIO DE VIGAS. O DESVIO DE PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1%   POR MEIO DE VIGAS. O DESVIO DE PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1%  POR MEIO DE VIGAS. O DESVIO DE PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1% POR MEIO DE VIGAS. O DESVIO DE PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1%  MEIO DE VIGAS. O DESVIO DE PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1% MEIO DE VIGAS. O DESVIO DE PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1%  DE VIGAS. O DESVIO DE PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1% DE VIGAS. O DESVIO DE PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1%  VIGAS. O DESVIO DE PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1% VIGAS. O DESVIO DE PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1%  O DESVIO DE PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1% O DESVIO DE PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1%  DESVIO DE PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1% DESVIO DE PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1%  DE PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1% DE PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1%  PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1% PRUMO NÃO PODE EXCEDER 1%  NÃO PODE EXCEDER 1% NÃO PODE EXCEDER 1%  PODE EXCEDER 1% PODE EXCEDER 1%  EXCEDER 1% EXCEDER 1%  1% 1% (UM  POR CENTO). VALORES SUPERIORES DEVERÃO SER ENCAMINHADOS PARA ANÁLISE. 6.2. TODOS OS MATERIAIS EMPREGADOS NA EXECUCÃO DAS ESTACAS TIPO RAIZ DEVERÃO SER TODOS OS MATERIAIS EMPREGADOS NA EXECUCÃO DAS ESTACAS TIPO RAIZ DEVERÃO SER  OS MATERIAIS EMPREGADOS NA EXECUCÃO DAS ESTACAS TIPO RAIZ DEVERÃO SER OS MATERIAIS EMPREGADOS NA EXECUCÃO DAS ESTACAS TIPO RAIZ DEVERÃO SER  MATERIAIS EMPREGADOS NA EXECUCÃO DAS ESTACAS TIPO RAIZ DEVERÃO SER MATERIAIS EMPREGADOS NA EXECUCÃO DAS ESTACAS TIPO RAIZ DEVERÃO SER  EMPREGADOS NA EXECUCÃO DAS ESTACAS TIPO RAIZ DEVERÃO SER EMPREGADOS NA EXECUCÃO DAS ESTACAS TIPO RAIZ DEVERÃO SER  NA EXECUCÃO DAS ESTACAS TIPO RAIZ DEVERÃO SER NA EXECUCÃO DAS ESTACAS TIPO RAIZ DEVERÃO SER  EXECUCÃO DAS ESTACAS TIPO RAIZ DEVERÃO SER EXECUCÃO DAS ESTACAS TIPO RAIZ DEVERÃO SER  DAS ESTACAS TIPO RAIZ DEVERÃO SER DAS ESTACAS TIPO RAIZ DEVERÃO SER  ESTACAS TIPO RAIZ DEVERÃO SER ESTACAS TIPO RAIZ DEVERÃO SER  TIPO RAIZ DEVERÃO SER TIPO RAIZ DEVERÃO SER  RAIZ DEVERÃO SER RAIZ DEVERÃO SER  DEVERÃO SER DEVERÃO SER  SER SER RIGOROSAMENTE CONTROLADOS POR MEIO DE ENSAIOS EM LABORATÓRIO DE MATERIAIS DE  CONTROLADOS POR MEIO DE ENSAIOS EM LABORATÓRIO DE MATERIAIS DE CONTROLADOS POR MEIO DE ENSAIOS EM LABORATÓRIO DE MATERIAIS DE  POR MEIO DE ENSAIOS EM LABORATÓRIO DE MATERIAIS DE POR MEIO DE ENSAIOS EM LABORATÓRIO DE MATERIAIS DE  MEIO DE ENSAIOS EM LABORATÓRIO DE MATERIAIS DE MEIO DE ENSAIOS EM LABORATÓRIO DE MATERIAIS DE  DE ENSAIOS EM LABORATÓRIO DE MATERIAIS DE DE ENSAIOS EM LABORATÓRIO DE MATERIAIS DE  ENSAIOS EM LABORATÓRIO DE MATERIAIS DE ENSAIOS EM LABORATÓRIO DE MATERIAIS DE  EM LABORATÓRIO DE MATERIAIS DE EM LABORATÓRIO DE MATERIAIS DE  LABORATÓRIO DE MATERIAIS DE LABORATÓRIO DE MATERIAIS DE  DE MATERIAIS DE DE MATERIAIS DE  MATERIAIS DE MATERIAIS DE  DE DE CONSTRUÇÃO. 6.3. SOBRE OS MATERAIS A SEREM EMPREGADOS: SOBRE OS MATERAIS A SEREM EMPREGADOS: 6.4. PARA CONTROLE DE QUALIDADE DA ARGAMASSA, AMOSTRAR NO MÍNIMO 04 CORPOS DE PARA CONTROLE DE QUALIDADE DA ARGAMASSA, AMOSTRAR NO MÍNIMO 04 CORPOS DE  CONTROLE DE QUALIDADE DA ARGAMASSA, AMOSTRAR NO MÍNIMO 04 CORPOS DE CONTROLE DE QUALIDADE DA ARGAMASSA, AMOSTRAR NO MÍNIMO 04 CORPOS DE  DE QUALIDADE DA ARGAMASSA, AMOSTRAR NO MÍNIMO 04 CORPOS DE DE QUALIDADE DA ARGAMASSA, AMOSTRAR NO MÍNIMO 04 CORPOS DE  QUALIDADE DA ARGAMASSA, AMOSTRAR NO MÍNIMO 04 CORPOS DE QUALIDADE DA ARGAMASSA, AMOSTRAR NO MÍNIMO 04 CORPOS DE  DA ARGAMASSA, AMOSTRAR NO MÍNIMO 04 CORPOS DE DA ARGAMASSA, AMOSTRAR NO MÍNIMO 04 CORPOS DE  ARGAMASSA, AMOSTRAR NO MÍNIMO 04 CORPOS DE ARGAMASSA, AMOSTRAR NO MÍNIMO 04 CORPOS DE  AMOSTRAR NO MÍNIMO 04 CORPOS DE AMOSTRAR NO MÍNIMO 04 CORPOS DE  NO MÍNIMO 04 CORPOS DE NO MÍNIMO 04 CORPOS DE  MÍNIMO 04 CORPOS DE MÍNIMO 04 CORPOS DE  04 CORPOS DE 04 CORPOS DE  CORPOS DE CORPOS DE  DE DE PROVA, POR ESTACA, E ENSAIÁ-LOS QUANTO À RESISTÊNCIA À COMPRESSÃO SIMPLES AOS  POR ESTACA, E ENSAIÁ-LOS QUANTO À RESISTÊNCIA À COMPRESSÃO SIMPLES AOS POR ESTACA, E ENSAIÁ-LOS QUANTO À RESISTÊNCIA À COMPRESSÃO SIMPLES AOS  ESTACA, E ENSAIÁ-LOS QUANTO À RESISTÊNCIA À COMPRESSÃO SIMPLES AOS ESTACA, E ENSAIÁ-LOS QUANTO À RESISTÊNCIA À COMPRESSÃO SIMPLES AOS  E ENSAIÁ-LOS QUANTO À RESISTÊNCIA À COMPRESSÃO SIMPLES AOS E ENSAIÁ-LOS QUANTO À RESISTÊNCIA À COMPRESSÃO SIMPLES AOS  ENSAIÁ-LOS QUANTO À RESISTÊNCIA À COMPRESSÃO SIMPLES AOS ENSAIÁ-LOS QUANTO À RESISTÊNCIA À COMPRESSÃO SIMPLES AOS  QUANTO À RESISTÊNCIA À COMPRESSÃO SIMPLES AOS QUANTO À RESISTÊNCIA À COMPRESSÃO SIMPLES AOS  À RESISTÊNCIA À COMPRESSÃO SIMPLES AOS À RESISTÊNCIA À COMPRESSÃO SIMPLES AOS  RESISTÊNCIA À COMPRESSÃO SIMPLES AOS RESISTÊNCIA À COMPRESSÃO SIMPLES AOS  À COMPRESSÃO SIMPLES AOS À COMPRESSÃO SIMPLES AOS  COMPRESSÃO SIMPLES AOS COMPRESSÃO SIMPLES AOS  SIMPLES AOS SIMPLES AOS  AOS AOS 07 E 28 DIAS.  6.5. A ARGAMASSA UTITLIZADA PARA A MOLDAGEM DE CORPOS DE PROVA DEVE SER COLETADA A A ARGAMASSA UTITLIZADA PARA A MOLDAGEM DE CORPOS DE PROVA DEVE SER COLETADA A  ARGAMASSA UTITLIZADA PARA A MOLDAGEM DE CORPOS DE PROVA DEVE SER COLETADA A ARGAMASSA UTITLIZADA PARA A MOLDAGEM DE CORPOS DE PROVA DEVE SER COLETADA A  UTITLIZADA PARA A MOLDAGEM DE CORPOS DE PROVA DEVE SER COLETADA A UTITLIZADA PARA A MOLDAGEM DE CORPOS DE PROVA DEVE SER COLETADA A  PARA A MOLDAGEM DE CORPOS DE PROVA DEVE SER COLETADA A PARA A MOLDAGEM DE CORPOS DE PROVA DEVE SER COLETADA A  A MOLDAGEM DE CORPOS DE PROVA DEVE SER COLETADA A A MOLDAGEM DE CORPOS DE PROVA DEVE SER COLETADA A  MOLDAGEM DE CORPOS DE PROVA DEVE SER COLETADA A MOLDAGEM DE CORPOS DE PROVA DEVE SER COLETADA A  DE CORPOS DE PROVA DEVE SER COLETADA A DE CORPOS DE PROVA DEVE SER COLETADA A  CORPOS DE PROVA DEVE SER COLETADA A CORPOS DE PROVA DEVE SER COLETADA A  DE PROVA DEVE SER COLETADA A DE PROVA DEVE SER COLETADA A  PROVA DEVE SER COLETADA A PROVA DEVE SER COLETADA A  DEVE SER COLETADA A DEVE SER COLETADA A  SER COLETADA A SER COLETADA A  COLETADA A COLETADA A  A A PARTIR DA MANGUEIRA DE INJEÇÃO DE ARGAMASSA, NA BOCA DA ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO  DA MANGUEIRA DE INJEÇÃO DE ARGAMASSA, NA BOCA DA ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO DA MANGUEIRA DE INJEÇÃO DE ARGAMASSA, NA BOCA DA ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO  MANGUEIRA DE INJEÇÃO DE ARGAMASSA, NA BOCA DA ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO MANGUEIRA DE INJEÇÃO DE ARGAMASSA, NA BOCA DA ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO  DE INJEÇÃO DE ARGAMASSA, NA BOCA DA ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO DE INJEÇÃO DE ARGAMASSA, NA BOCA DA ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO  INJEÇÃO DE ARGAMASSA, NA BOCA DA ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO INJEÇÃO DE ARGAMASSA, NA BOCA DA ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO  DE ARGAMASSA, NA BOCA DA ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO DE ARGAMASSA, NA BOCA DA ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO  ARGAMASSA, NA BOCA DA ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO ARGAMASSA, NA BOCA DA ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO  NA BOCA DA ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO NA BOCA DA ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO  BOCA DA ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO BOCA DA ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO  DA ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO DA ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO  ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO ESTACA EM EXECUÇÃO. NÃO  EM EXECUÇÃO. NÃO EM EXECUÇÃO. NÃO  EXECUÇÃO. NÃO EXECUÇÃO. NÃO  NÃO NÃO SE RECOMENDA A RETIRADA DE ARGAMASSA DE MISTURADORES, NEM ARGAMASSAS DE INICIO  RECOMENDA A RETIRADA DE ARGAMASSA DE MISTURADORES, NEM ARGAMASSAS DE INICIO RECOMENDA A RETIRADA DE ARGAMASSA DE MISTURADORES, NEM ARGAMASSAS DE INICIO  A RETIRADA DE ARGAMASSA DE MISTURADORES, NEM ARGAMASSAS DE INICIO A RETIRADA DE ARGAMASSA DE MISTURADORES, NEM ARGAMASSAS DE INICIO  RETIRADA DE ARGAMASSA DE MISTURADORES, NEM ARGAMASSAS DE INICIO RETIRADA DE ARGAMASSA DE MISTURADORES, NEM ARGAMASSAS DE INICIO  DE ARGAMASSA DE MISTURADORES, NEM ARGAMASSAS DE INICIO DE ARGAMASSA DE MISTURADORES, NEM ARGAMASSAS DE INICIO  ARGAMASSA DE MISTURADORES, NEM ARGAMASSAS DE INICIO ARGAMASSA DE MISTURADORES, NEM ARGAMASSAS DE INICIO  DE MISTURADORES, NEM ARGAMASSAS DE INICIO DE MISTURADORES, NEM ARGAMASSAS DE INICIO  MISTURADORES, NEM ARGAMASSAS DE INICIO MISTURADORES, NEM ARGAMASSAS DE INICIO  NEM ARGAMASSAS DE INICIO NEM ARGAMASSAS DE INICIO  ARGAMASSAS DE INICIO ARGAMASSAS DE INICIO  DE INICIO DE INICIO  INICIO INICIO DE INJEÇÃO DA MANGUEIRA DE INJEÇÃO, NEM ARGAMASSAS RETIRADAS DO TRANSBORDAMENTO  INJEÇÃO DA MANGUEIRA DE INJEÇÃO, NEM ARGAMASSAS RETIRADAS DO TRANSBORDAMENTO INJEÇÃO DA MANGUEIRA DE INJEÇÃO, NEM ARGAMASSAS RETIRADAS DO TRANSBORDAMENTO  DA MANGUEIRA DE INJEÇÃO, NEM ARGAMASSAS RETIRADAS DO TRANSBORDAMENTO DA MANGUEIRA DE INJEÇÃO, NEM ARGAMASSAS RETIRADAS DO TRANSBORDAMENTO  MANGUEIRA DE INJEÇÃO, NEM ARGAMASSAS RETIRADAS DO TRANSBORDAMENTO MANGUEIRA DE INJEÇÃO, NEM ARGAMASSAS RETIRADAS DO TRANSBORDAMENTO  DE INJEÇÃO, NEM ARGAMASSAS RETIRADAS DO TRANSBORDAMENTO DE INJEÇÃO, NEM ARGAMASSAS RETIRADAS DO TRANSBORDAMENTO  INJEÇÃO, NEM ARGAMASSAS RETIRADAS DO TRANSBORDAMENTO INJEÇÃO, NEM ARGAMASSAS RETIRADAS DO TRANSBORDAMENTO  NEM ARGAMASSAS RETIRADAS DO TRANSBORDAMENTO NEM ARGAMASSAS RETIRADAS DO TRANSBORDAMENTO  ARGAMASSAS RETIRADAS DO TRANSBORDAMENTO ARGAMASSAS RETIRADAS DO TRANSBORDAMENTO  RETIRADAS DO TRANSBORDAMENTO RETIRADAS DO TRANSBORDAMENTO  DO TRANSBORDAMENTO DO TRANSBORDAMENTO  TRANSBORDAMENTO TRANSBORDAMENTO DE INJEÇÃO DE UMA ESTACA, SOB PENA DE SE OBTER RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO  INJEÇÃO DE UMA ESTACA, SOB PENA DE SE OBTER RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO INJEÇÃO DE UMA ESTACA, SOB PENA DE SE OBTER RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO  DE UMA ESTACA, SOB PENA DE SE OBTER RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO DE UMA ESTACA, SOB PENA DE SE OBTER RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO  UMA ESTACA, SOB PENA DE SE OBTER RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO UMA ESTACA, SOB PENA DE SE OBTER RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO  ESTACA, SOB PENA DE SE OBTER RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO ESTACA, SOB PENA DE SE OBTER RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO  SOB PENA DE SE OBTER RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO SOB PENA DE SE OBTER RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO  PENA DE SE OBTER RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO PENA DE SE OBTER RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO  DE SE OBTER RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO DE SE OBTER RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO  SE OBTER RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO SE OBTER RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO  OBTER RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO OBTER RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO  RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO RESULTADOS DE RESISTÊNCIA NÃO  DE RESISTÊNCIA NÃO DE RESISTÊNCIA NÃO  RESISTÊNCIA NÃO RESISTÊNCIA NÃO  NÃO NÃO REPRESENTATIVOS DA ARGAMASSA UTILIZADA. 6.6. O DESEMPENHO DAS ESTACAS TIPO RAIZ DE FUNDAÇÃO DEVERÁ SER COMPROVADO MEDIANTE O DESEMPENHO DAS ESTACAS TIPO RAIZ DE FUNDAÇÃO DEVERÁ SER COMPROVADO MEDIANTE  DESEMPENHO DAS ESTACAS TIPO RAIZ DE FUNDAÇÃO DEVERÁ SER COMPROVADO MEDIANTE DESEMPENHO DAS ESTACAS TIPO RAIZ DE FUNDAÇÃO DEVERÁ SER COMPROVADO MEDIANTE  DAS ESTACAS TIPO RAIZ DE FUNDAÇÃO DEVERÁ SER COMPROVADO MEDIANTE DAS ESTACAS TIPO RAIZ DE FUNDAÇÃO DEVERÁ SER COMPROVADO MEDIANTE  ESTACAS TIPO RAIZ DE FUNDAÇÃO DEVERÁ SER COMPROVADO MEDIANTE ESTACAS TIPO RAIZ DE FUNDAÇÃO DEVERÁ SER COMPROVADO MEDIANTE  TIPO RAIZ DE FUNDAÇÃO DEVERÁ SER COMPROVADO MEDIANTE TIPO RAIZ DE FUNDAÇÃO DEVERÁ SER COMPROVADO MEDIANTE  RAIZ DE FUNDAÇÃO DEVERÁ SER COMPROVADO MEDIANTE RAIZ DE FUNDAÇÃO DEVERÁ SER COMPROVADO MEDIANTE  DE FUNDAÇÃO DEVERÁ SER COMPROVADO MEDIANTE DE FUNDAÇÃO DEVERÁ SER COMPROVADO MEDIANTE  FUNDAÇÃO DEVERÁ SER COMPROVADO MEDIANTE FUNDAÇÃO DEVERÁ SER COMPROVADO MEDIANTE  DEVERÁ SER COMPROVADO MEDIANTE DEVERÁ SER COMPROVADO MEDIANTE  SER COMPROVADO MEDIANTE SER COMPROVADO MEDIANTE  COMPROVADO MEDIANTE COMPROVADO MEDIANTE  MEDIANTE MEDIANTE A REALIZAÇÃO DE ENSAIOS DE CONTROLE TECNOLÓGICO: a) ENSAIOS DE INTEGRIDADE (PIT): EM PELO MENOS 60% DAS ESTACAS; ENSAIOS DE INTEGRIDADE (PIT): EM PELO MENOS 60% DAS ESTACAS; b) 01 (UMA) PROVA DE CARGA ESTÁTICA (PCE); 01 (UMA) PROVA DE CARGA ESTÁTICA (PCE); c) 15 (QUINZE) ENSAIOS DE CARREGAMENTO DINÂMICO (PDA). AS ESTACAS A SEREM 15 (QUINZE) ENSAIOS DE CARREGAMENTO DINÂMICO (PDA). AS ESTACAS A SEREM  (QUINZE) ENSAIOS DE CARREGAMENTO DINÂMICO (PDA). AS ESTACAS A SEREM (QUINZE) ENSAIOS DE CARREGAMENTO DINÂMICO (PDA). AS ESTACAS A SEREM  ENSAIOS DE CARREGAMENTO DINÂMICO (PDA). AS ESTACAS A SEREM ENSAIOS DE CARREGAMENTO DINÂMICO (PDA). AS ESTACAS A SEREM  DE CARREGAMENTO DINÂMICO (PDA). AS ESTACAS A SEREM DE CARREGAMENTO DINÂMICO (PDA). AS ESTACAS A SEREM  CARREGAMENTO DINÂMICO (PDA). AS ESTACAS A SEREM CARREGAMENTO DINÂMICO (PDA). AS ESTACAS A SEREM  DINÂMICO (PDA). AS ESTACAS A SEREM DINÂMICO (PDA). AS ESTACAS A SEREM  (PDA). AS ESTACAS A SEREM (PDA). AS ESTACAS A SEREM  AS ESTACAS A SEREM AS ESTACAS A SEREM  ESTACAS A SEREM ESTACAS A SEREM  A SEREM A SEREM  SEREM SEREM ENSAIADAS SERÃO DEFINIDAS APÓS A EXECUÇÃO DE TODOS OS ENSAIOS DE INTEGRIDADE. AS ESTACAS A SEREM ENSAIADAS DEVERÃO SER CONVENIENTIMENTE PREPARADAS CONFORME  ESTACAS A SEREM ENSAIADAS DEVERÃO SER CONVENIENTIMENTE PREPARADAS CONFORME ESTACAS A SEREM ENSAIADAS DEVERÃO SER CONVENIENTIMENTE PREPARADAS CONFORME  A SEREM ENSAIADAS DEVERÃO SER CONVENIENTIMENTE PREPARADAS CONFORME A SEREM ENSAIADAS DEVERÃO SER CONVENIENTIMENTE PREPARADAS CONFORME  SEREM ENSAIADAS DEVERÃO SER CONVENIENTIMENTE PREPARADAS CONFORME SEREM ENSAIADAS DEVERÃO SER CONVENIENTIMENTE PREPARADAS CONFORME  ENSAIADAS DEVERÃO SER CONVENIENTIMENTE PREPARADAS CONFORME ENSAIADAS DEVERÃO SER CONVENIENTIMENTE PREPARADAS CONFORME  DEVERÃO SER CONVENIENTIMENTE PREPARADAS CONFORME DEVERÃO SER CONVENIENTIMENTE PREPARADAS CONFORME  SER CONVENIENTIMENTE PREPARADAS CONFORME SER CONVENIENTIMENTE PREPARADAS CONFORME  CONVENIENTIMENTE PREPARADAS CONFORME CONVENIENTIMENTE PREPARADAS CONFORME  PREPARADAS CONFORME PREPARADAS CONFORME  CONFORME CONFORME ORIENTAÇÕES DO EXECUTOR DOS ENSAIOS, NO ENTANTO SEGUINDO OS CRITÉRIOS  DO EXECUTOR DOS ENSAIOS, NO ENTANTO SEGUINDO OS CRITÉRIOS DO EXECUTOR DOS ENSAIOS, NO ENTANTO SEGUINDO OS CRITÉRIOS  EXECUTOR DOS ENSAIOS, NO ENTANTO SEGUINDO OS CRITÉRIOS EXECUTOR DOS ENSAIOS, NO ENTANTO SEGUINDO OS CRITÉRIOS  DOS ENSAIOS, NO ENTANTO SEGUINDO OS CRITÉRIOS DOS ENSAIOS, NO ENTANTO SEGUINDO OS CRITÉRIOS  ENSAIOS, NO ENTANTO SEGUINDO OS CRITÉRIOS ENSAIOS, NO ENTANTO SEGUINDO OS CRITÉRIOS  NO ENTANTO SEGUINDO OS CRITÉRIOS NO ENTANTO SEGUINDO OS CRITÉRIOS  ENTANTO SEGUINDO OS CRITÉRIOS ENTANTO SEGUINDO OS CRITÉRIOS  SEGUINDO OS CRITÉRIOS SEGUINDO OS CRITÉRIOS  OS CRITÉRIOS OS CRITÉRIOS  CRITÉRIOS CRITÉRIOS ESTABELECIDOS NA PROGRAMAÇÃO DOS ENSAIOS.  O NÚMERO DE ENSAIOS DE CONTROLE TECNOLÓGICO DAS ESTACAS PODERÁ SER AUMENTADO  NÚMERO DE ENSAIOS DE CONTROLE TECNOLÓGICO DAS ESTACAS PODERÁ SER AUMENTADO NÚMERO DE ENSAIOS DE CONTROLE TECNOLÓGICO DAS ESTACAS PODERÁ SER AUMENTADO  DE ENSAIOS DE CONTROLE TECNOLÓGICO DAS ESTACAS PODERÁ SER AUMENTADO DE ENSAIOS DE CONTROLE TECNOLÓGICO DAS ESTACAS PODERÁ SER AUMENTADO  ENSAIOS DE CONTROLE TECNOLÓGICO DAS ESTACAS PODERÁ SER AUMENTADO ENSAIOS DE CONTROLE TECNOLÓGICO DAS ESTACAS PODERÁ SER AUMENTADO  DE CONTROLE TECNOLÓGICO DAS ESTACAS PODERÁ SER AUMENTADO DE CONTROLE TECNOLÓGICO DAS ESTACAS PODERÁ SER AUMENTADO  CONTROLE TECNOLÓGICO DAS ESTACAS PODERÁ SER AUMENTADO CONTROLE TECNOLÓGICO DAS ESTACAS PODERÁ SER AUMENTADO  TECNOLÓGICO DAS ESTACAS PODERÁ SER AUMENTADO TECNOLÓGICO DAS ESTACAS PODERÁ SER AUMENTADO  DAS ESTACAS PODERÁ SER AUMENTADO DAS ESTACAS PODERÁ SER AUMENTADO  ESTACAS PODERÁ SER AUMENTADO ESTACAS PODERÁ SER AUMENTADO  PODERÁ SER AUMENTADO PODERÁ SER AUMENTADO  SER AUMENTADO SER AUMENTADO  AUMENTADO AUMENTADO DEPENDENDO DOS RESULTADOS DOS ENSAIOS PROGRAMADOS.   6.7. ESTE PROJETO OBEDECE EM GERAL A NORMA ABNT NBR 6122/2019 - PROJETO E  ESTE PROJETO OBEDECE EM GERAL A NORMA ABNT NBR 6122/2019 - PROJETO E ESTE PROJETO OBEDECE EM GERAL A NORMA ABNT NBR 6122/2019 - PROJETO E  PROJETO OBEDECE EM GERAL A NORMA ABNT NBR 6122/2019 - PROJETO E PROJETO OBEDECE EM GERAL A NORMA ABNT NBR 6122/2019 - PROJETO E  OBEDECE EM GERAL A NORMA ABNT NBR 6122/2019 - PROJETO E OBEDECE EM GERAL A NORMA ABNT NBR 6122/2019 - PROJETO E  EM GERAL A NORMA ABNT NBR 6122/2019 - PROJETO E EM GERAL A NORMA ABNT NBR 6122/2019 - PROJETO E  GERAL A NORMA ABNT NBR 6122/2019 - PROJETO E GERAL A NORMA ABNT NBR 6122/2019 - PROJETO E  A NORMA ABNT NBR 6122/2019 - PROJETO E A NORMA ABNT NBR 6122/2019 - PROJETO E  NORMA ABNT NBR 6122/2019 - PROJETO E NORMA ABNT NBR 6122/2019 - PROJETO E  ABNT NBR 6122/2019 - PROJETO E ABNT NBR 6122/2019 - PROJETO E  NBR 6122/2019 - PROJETO E NBR 6122/2019 - PROJETO E  6122/2019 - PROJETO E 6122/2019 - PROJETO E  - PROJETO E - PROJETO E  PROJETO E PROJETO E  E E EXECUÇÃO DE FUNDAÇÕES, QUE DEVE SER SEGUIDA NOS CASOS OMISSOS. DEVERÁ SER  DE FUNDAÇÕES, QUE DEVE SER SEGUIDA NOS CASOS OMISSOS. DEVERÁ SER DE FUNDAÇÕES, QUE DEVE SER SEGUIDA NOS CASOS OMISSOS. DEVERÁ SER  FUNDAÇÕES, QUE DEVE SER SEGUIDA NOS CASOS OMISSOS. DEVERÁ SER FUNDAÇÕES, QUE DEVE SER SEGUIDA NOS CASOS OMISSOS. DEVERÁ SER  QUE DEVE SER SEGUIDA NOS CASOS OMISSOS. DEVERÁ SER QUE DEVE SER SEGUIDA NOS CASOS OMISSOS. DEVERÁ SER  DEVE SER SEGUIDA NOS CASOS OMISSOS. DEVERÁ SER DEVE SER SEGUIDA NOS CASOS OMISSOS. DEVERÁ SER  SER SEGUIDA NOS CASOS OMISSOS. DEVERÁ SER SER SEGUIDA NOS CASOS OMISSOS. DEVERÁ SER  SEGUIDA NOS CASOS OMISSOS. DEVERÁ SER SEGUIDA NOS CASOS OMISSOS. DEVERÁ SER  NOS CASOS OMISSOS. DEVERÁ SER NOS CASOS OMISSOS. DEVERÁ SER  CASOS OMISSOS. DEVERÁ SER CASOS OMISSOS. DEVERÁ SER  OMISSOS. DEVERÁ SER OMISSOS. DEVERÁ SER  DEVERÁ SER DEVERÁ SER  SER SER OBEDECIDO AINDA, NAQUILO QUE NÃO CONFLITAR COM A NORMA, O MANUAL DE EXECUÇÃO  AINDA, NAQUILO QUE NÃO CONFLITAR COM A NORMA, O MANUAL DE EXECUÇÃO AINDA, NAQUILO QUE NÃO CONFLITAR COM A NORMA, O MANUAL DE EXECUÇÃO  NAQUILO QUE NÃO CONFLITAR COM A NORMA, O MANUAL DE EXECUÇÃO NAQUILO QUE NÃO CONFLITAR COM A NORMA, O MANUAL DE EXECUÇÃO  QUE NÃO CONFLITAR COM A NORMA, O MANUAL DE EXECUÇÃO QUE NÃO CONFLITAR COM A NORMA, O MANUAL DE EXECUÇÃO  NÃO CONFLITAR COM A NORMA, O MANUAL DE EXECUÇÃO NÃO CONFLITAR COM A NORMA, O MANUAL DE EXECUÇÃO  CONFLITAR COM A NORMA, O MANUAL DE EXECUÇÃO CONFLITAR COM A NORMA, O MANUAL DE EXECUÇÃO  COM A NORMA, O MANUAL DE EXECUÇÃO COM A NORMA, O MANUAL DE EXECUÇÃO  A NORMA, O MANUAL DE EXECUÇÃO A NORMA, O MANUAL DE EXECUÇÃO  NORMA, O MANUAL DE EXECUÇÃO NORMA, O MANUAL DE EXECUÇÃO  O MANUAL DE EXECUÇÃO O MANUAL DE EXECUÇÃO  MANUAL DE EXECUÇÃO MANUAL DE EXECUÇÃO  DE EXECUÇÃO DE EXECUÇÃO  EXECUÇÃO EXECUÇÃO DE FUNDAÇÕES E GEOTECNIA - PRÁTICAS RECOMENDADAS - DA ABEF.
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DETALHE 15.3: VEDAÇÃO PARA  VEDAÇÃO PARA VEDAÇÃO PARA APLICAÇÃO DO GOLPE DE PRESSÃO SEM ESCALA
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DETALHE 15.4: VIGA DE COROAMENTO  VIGA DE COROAMENTO VIGA DE COROAMENTO DAS ESTACAS DE CONTENÇÃO SEM ESCALA
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